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EL ITINERARIO

Por R. BRENES MESEN

(Escrito inédito, En el Rep. Amer.)

K. B. M. nacio en 1874, el 6 de Julio,
en la ciudad de San José, Av. 6 entre las
calles 4 y 6, Fueron sus padres Martin Bre-
nes Cdérdoba y Elena Mesén Pérez. Fué un
hijo del amor, par’mplear la expresion de
Erasmo, vy reconocido por su padre, muerto

¢l cual cuando el nifio contaba muy pocos .

afos de edad, le reconocié su tio don Al-
berto Brenes Cordoba, hoy Magistrado,
quien ha sido siempre su protector y con
cuyo auxilio hizo todos los estudios prima-
rios hasta su “ingreso en el Liceo de Costa
Rica en 1887-1889, fecha en que el Director
del Liceo, don Luis Schonau le ofrecio

- una beca para que sigriera los estudios

normales,

A los cinco afios aprendié a leer en una
escuelita privada de la vecindad y a los seis
afios comenzo el recorrido de las mejores
escuelas dela ciudad; la de don José Ramon
Chavarria, la de dofia Amelia de Rivero, la
de don Leopoldo*Montealegre, el Instituto
Nacional, la de don Félix Pacheco v la de
don Miguel Obregén o Escuela Nueva en
| 8§86,

[Las recomendaciones de don José Ramodn
Chavarria contribuveron a que los parientes
del nino se interesasen por la educacion del

“mismo. En la Escuela Nueva se desenvolvio

st gusta por el estudio, encarinandose en-
tonces por la Geografia Fisica y por las

ROBERTO BRENES MESEN

(Costurricense)

-

Lo perdiwosel 19 de mayo
de 1947,

Esta es}la columna miliaria del Kep, A mer.

En ella inscribimos los nombres de los escrito.

res y amigos que por afios, hasta el final de sus
dias, lo recibieron, lo estimaron y colaboraron.
iRicos_de espiritu fueron!

—
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Matematicas. Fué en esa época cuando apa-
recio' su conciencia de estudiante. Poseia
facil comprension vy feliz memoria. Era ti.
mido y muy obediente a los deseos de sus
superiores.

De la Escuela Nueva pasé el estudiante
al Liceo de Costa Rica, en donde cruzd el
sexto grado de la Seccién Primaria, en 1888
curso el sétimo grado y de alli paso a la
Seccion Superior, al Primer Afio, al comen-
zar el cual el Director don Luis Schonau le
ofreciéo una beca para que se dedicase a los
estudios de la Seccion Normal. Al fin de
ese primer afio leia el francés y en adelante
fué la Enciclopedia de Larousse de la Bi-
blioteca Nacional su obra de texto para la
historia y la literatura, la fisiclogia y las
artes v en especial de la historia de la filo-
sofia a que ya en 1890 tenia aficiones que
se despertaron con las lecturas de Rendn v
de Hugo. La [%ida de Jesiis ejercié una
profunda influencia sobre sus creencias re-
ligiosas y esto le invitd a conocer las fuentes
neoplatonicas del Cristianismo.

Su vida de estudiante en el Liceo fué la
de un joven serio y estudioso en cuvas ma-
nos podian verse mas frecuentemente Jos
libros de filosofia que los de texto entonces
corrientes. En esa época ley6 la obra de los
estoicos Epicteto y Marco Aurelio, las £Zu-
neadas de Plotino, la Naturaleza de las
Cosas de Lucrecio, el Cosmos de *Humboldt
v numerosas obras de los clasicos latinos
v griegos. l.a poesia v la filosofia constitu-
yeron los centros de su actividad mental.

‘EEI'H(E.H:

- v .

R. Brenes Mesén

De la literatura castellana preferia los cla-
sicos de los siglos xvI v xviI a los del XIx
que solian leerse muy fragmentariamente
en clase: Pereda y Galdés. La lectura de
Moratin hijo le inspird los deseos de cono-
cer el teatro espanol desde sus origenes y
a ello dedico dos horas diarias por espacio
de afio y medijo:leyd los trabajos del Conde
de Schack, de Amador de los Rios y Tick-
nor y los estudios preliminares de la colec-
cion Rivadeneira.

Y este es uno de los rasgos fundamenta-
les de su curiosidad mental: investigacion
de las cuestiones en estudio hasta en sus
fltimas consecuencias,

Los estudios pedagbgicos le
muy pocas horas:

absorbieron
se contento con la lectura

BRENES MESEN

(Atencidn del autor.)

Ha muerto en San José de Costa Rica don Roberio Brenes
los hombres de letras mds distinguidos en nuestra

nificamente realizada en libros

Vv periodicos.

Mesén
América, Dera una obra mag-
lué diplomdtico,

uno de

caledrdtico, autor

de Gramafica Histérica y Légica de la Lengua Castellana v de ofros libros que

le dieven brillante reputacion. En su patria fué
¥ Direclor de la Escuela Normal v el Liceo de Heredia.

.S}T?T.’ﬂ! f'ﬂ r?'f' /{F?'."H'Hf f'ﬁh’ /’rfr‘)h} {7

.;';’fr; MO rfa .”r_h f}hr‘uz{-;;na;

becarios centroamericanos que obtuvieron lftulo de profesor de Estado en la (ni-

versidad de Chile.

Durante algiin tiempo fué

Northwestern University de Chicago, y

desencanlos de la politica

al obtener su yubilacion en ella,
a Costa Rica para complicar los Witimos asios de su exislenca en los

caledrdtico de Literatura en la
r1'ep J"'r’,ifi

azares y

(ugarena, Una de sus ttltimas presencias fué como padrine
de la Facullad de Humanidades en la Universidad de Guatemala.
respelo y la consideracibn por su saber y su elegancia espiritual.

Mevecia _r'!
Fnamorade de

las obras del espivitu dié a la sabidurfa su wids noble generosidad,

México, D. F. Mayo 1947,

RArAgRL, HevLionoro VALLE

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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de Spencer vy de Rousseau v con las expli-
caciones de la Pedagogia alemana que hacia
en clase el profesor Littmann.

En 1892 recibio su grado de Maestro Nor-
mal v dos meses después, en febrero de 1893,
habiéndosele ofrecido una plaza de maestro
en la capital, pidio se le diese en Alajuela,
al lado de su maestro D. Carlos (Gagini por
quien tenia devota admiracion. =

Ese afilo es uno de los mas activos en la
vida del joven estudiante. En la Biblioteca
del Instituto habia una buena coleccion de
libros de Filosofia, de los publicados por la
casa de F: Alcan y a su lectura de iico todas
las tardes del curso, desde las cinco a las
nueve de la noche. LLas mananas, de las cin-
to v media a las ocho, estaban destinadas a
la lectura de la coleccion de las obras publi-
cadas por la Espana Jloderna. De las dos de
la tarde a las tres y media preparaba leccio-
nes y leita pedagogia. Escribia muy poco vy
lo que mostré a D. Carlos no le merecio un
consejo ni una -correccion ni una sugestion;
y esto era lo que yo habia ido a buscar pi-
diendo mi plaza al lado del que habia sido
m1i profesor de castellano. Esto y-un inciden-
te relacionado con alguna publicacion mia
acerca de los castigos corporales y a ]a cual
se contestd con un pseudénimo, me: movie-
ron a pedir mi traslado a San José al afio si-
gulente, s

En 1894 trabajé en el Liceo como masstro
de cuarto grado. Pero ya mis labores litera-
rias iban absorbiendo algiin mayor tiempo
que hasta entonces. En marzo de ese afo
aparecio una simpatica revista llamada Cuar-
titlas. Colaboraron en ella personas de buen
gusto y de cultura literaria y fué en ella en
donde se publico el primer trabajo poético
que saliendo de mi pluma llamase un tanto
la atencion: me refiero. a los doce sonetos
titulados £n la Floresta. De ellos el autor
no ha querido recoger ninguno, porgque les
considera como los primeros serios ensayos

EN MEMORIA

Al distinguido hombre de Letras
don KNoberto Brenes Mesén,

(En el Rep. Amer.)

Cevebro y corazén: generadores,

gue en el maestvo, hicieron su porfento.
Pensador sin igual: agqui loores,

en tributo v en elogio a sw lalento.

Poeta de la forma delicada,

‘ue é/l, el amador ultra de lo bello,
Junto con Darfo, surge el ave amada, -
o.emblema de belleza que es destello.

El comento hijo de su estirpe es este: .
Su obra es fecunda cual sw misma tierra,
v en ello nadie acerba su conlesle

Gratitud al maestro hay en mi frase,
¥ mientras es la cstrofa que se cierra,
pido a la Palria, que en deuda hoy le abrace.

Josi SATurNINO Rojas G.

Cartago, Costa Rica, junio de 1947,

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

nada mads de adquisicion del dominio de la
rima y del metro endecasilabo. No obstante
tuvieron la fortuna de que Valbuena les de-
dicase un articulo en sus Ripios Ultrama-
YINOS.

En 1895 fué maestro de Sexto Grado. Por
la primera vez sintio la responsabilidad del
maestro, mirando cdémo sus discipulos se
encarinaban con €| y procuraban seguir to-
dos los consejos por €l dados respecto de
conducta y lecturas. Les llamaba la atencion
la facilidad con que les dictaba largos capi-
{ulos de historia sin el auxilio de obra algu-
na. Los trabajos literarios de esta época son
muy pocos, porque-dedico largas horas al
estudio e imitacion del estilo de Cervantes,
leyendo paginas del Quijole o de la Galatea
para reproducirlas luego procurando dejar
el sabor del estilo, aunque las ideas solo se
desarrollasen paralelamente; fué entonces
cuando-aprendio a estimar la melodia de la
lengua v los recursos del acento de las pala-
bras para dar sonoridad a los periodos: des.
cubrio como no es indiferente la inversion
de las palabras en el senode una frase, des-
de el punto de vista de los matices de la idea
y de la mfsica de la‘clausula.

En 1896 ingreso en la Escuela de Derecho
sin dejar de ser maestro: las clases comenza-
ban a las seis de la mafiana y terminaban a
las nueve, hora en que el maestro comenza-
ba las clases ordinarias en el sexto grado.
Aprendia las lecciones del Codigo de memo-
ria y se dio a la lectura de los comentaristas
del Derecho Francés para ilustrar los articu-
los del Codigo: Aubry et Rau, en quienes
descubrid los originales de muchos articulos
del tratado de las Obligaciones Laurent, De-
molombe, Pothier, y ottos, Estudio el Dere-
cho Constitucional v con ese motivo se dio a
la lectura de Lastarria, Gonzalez, Alberdi,
Stuart Mill, Benjamin Constant, Bluntsckli,
Roussean, Montesquieu y los oradores de la
Revolucion Francesa. Estudio la Economia
Politica v con esa oportunidad leyé Stuart
Mill, Adam Smith, Gide, Bastiat y otros, Fué
este' un ano de ruda labor de estudio, duran-
te el cual nunca durmio mas de seis horas
diarias. |

En 1897 partio para Chile con una beca
que el Gobierno del Sr. Iglesias puso a su
disposicion, una de las seis que el de Chile
habia ofrecido al de Costa Rica. Aqui co-
menzo su iniciacion en los estudios filologi-
cos a que habia mostrado aficiones sin que
hubiera hallado ‘quién le iniciase en ellos,
Con pasiéon se dedico a las estudios de Fo-

nética y Latin: se familiarizo con las obras

de los fonetistas chilenos, franceses, ingleses
y alemanes. Continud sus estudios literarios
v filosoficos y entré de lleno en el cono-
cimiento de los poetas franceses contempo-
raneos que han influido, a través de Rubén
Dario, en la transformacion de la técnica
del verso castellano.

Bajo el sauce de la Quinta Normal que se
halla al borde de la laguna de ese hermoso
parque, en donde solia escribir Rubén, con-
cibié y escribié una epistola dirigida al au-

UN POETA QUE MUERE

(En el Rep. Amer.)

Un poeta gne muere en la tievra
es destello que oculta su lama:

es barquilla que parte sevena

v es un himno de amor que se calla.

Un poeta que muerve en la Herra
se transforma en el cielo en estrella
v relorna, siguiendo su estela,

a borrar de este mindo las penas.

Un poeta que mueve en la lierra
es enviado de Dios a quien llaman..,
Sembradeor, que cumplida su faena,
se¢ recuesla por fin en la grama.

Un poeta que muere en la tierra-
es Quijole que eycuenlra sosiego;
luminaria que sr’e v deslella
como gema jundida en el cielo.

J- 1. SALAs PEREZ
Costa Rica, junio de 1947,

tor de Prosas Profanas y éste le correspon-
di6 énviandole su libro recién publicado y las
Montanas de Oro con dedicatoria de Lugo-
nes. Fué esta la ocasion primara de admi-
rar el genio poético de este egregio varon
con cuyas tendencias le ataron lazos de sim-
patia nunca amortiguada. El prologo de
[Lugones a latraduccion dela Belkiss de Eu-
genio de Castra le inspird la curiosidad de
penetrar en los libros de medicina, ciencia,
artes y costumbres medioevales y emprendio
la tarea de buscar de todo eso en la Biblio-
teca Nacional y en la del Instituto. El ejem-
plo de todos los grandes trabajadores ponia
fuego en su hoguera encendida con llam:s
de ansiedad de autocultura. '

En Chile concibio grandes proyectos li-
terarios, educacionales y sociales. Alla ey’
cribio la Profecia de Ldazare, el Lamento
de Leopardi, el Bosque en Vareha que el
doctor Zambrana juzgd una imitacion de
Victor Hugo, cuando en realidad habia na-
cido ese poema de una vision de naves en
el Callao en combinacién con las noticias
de la guerra de los Estados Unidos con Es-
pafa y la repentina aparicion de la escuadra
americana. Alla escribié muchas otras pe-
quefas poesias de las cuales tan solo algu-
nas se publicaron eu Costa Rica. Comenzo
el plan de su Gramdt/ica con el atrevido e
imposible intento de establecer las leyes de
evolucion del Castellano en América. Se
interesd ardientemente por los estudios- de
la Psicologsia y la Logica con aplicaciones
a la lengua y los trabajos de Stuart Mill
y Wundt sobre las categoriasle sugirieron
lasposibilidad de fundar el analisis de las
palabras de ia lengna sobre las categorias
logicas. Luego, al estudiar los gramaticos
ingleses Bain y Sweet hall6 que no solo
era posible, sino que uno de ellos lo habia
realizado por entero en la lengua inglesa:
Sweet, cuyas lineas fundamentales siguio
pocos afios mds tarde, Concibio ademas una

—
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historia de la literatura castellana que con-
tuviese exclusivamente el progreso de las
ideas aportadas por cada uno de los gran-
des escritores. Se propuso establecer una
revista de critica filoso6fica v literaria una
vez que hubiese llegado a Costa Rica. La
naturaleza de las ocupaciones a que le des-
tind el Ministerio de Instruccion Piblica le
desviaron de ese propodsito, i

Durante esos tres afios se fundo el Atenco
de Santiago y colaboro en esa obra muy
modestamente, Como estudiante fué cum-
plido y asiduo, a pesar de las relaciones
Jiterarias que solian invitarle a redacciones
de periddicos y a paseos, 4 que rara vez
concurrio.

Las cronicas que de allda remitié a La
Prensa Libre fueron pocas y relacionadas
con artistos o costfmbres. Pero no daban
idea de los estudios a que se concretaba en
realidad.

Vuelto a su pais se encontré.-con un mo-
vimiento del profesorado del Liceo de Costa
Rica, en donde, segiin se le anuncio, debia
prestar sus servicios como profesor de cas-
tellano. El sefior Salinas le encofiendé ade-
mas las clases de Psicologia y Logica. Fué
esto en 1900, ‘ |

Entonces comenz6 la carrera del profesor,
[L.a evolucion del caréﬁter del profesor ha
ido de la severidad del gesto y la austeridad

“de la palabra a la familiaridad sonriente que

el biografo conoce. Ese cambio lo ha pro-
ducido la experiencia, sobre todo el trato
de los antiguos discipulos, ya hombres. Su
concepto del profesor cambié asimismo.

Los cambios de opinion han llamado la
atencion de sus amigos y conocidos. Se le
ha juzgado claudicante y voluble. Fué ma-
terialista y dej6 de serlo. Enly6 a practicar
experiencias espiritistas y las abandoné del
todo. I.uego ingreséd en la Sociedad Teoso-
fica, en 1908 y es desde 1910 Presidente de
una Logia. En una revista llamada [ida y
Verdad se mostré socialista—anarquista vy
ahora tiene escrito un libro que titula L«
Aristarguia cuntra'la democracia.

Los tiempos destinados a estudio y reposo
han dependido de la fiebre del trabajo. Pero
la concentracion de la mente ha sido casi
siempre la misma: tumbado en un divdn o
én otro tiempo sobre el césped de un potrero
0 en la orilla de un camino, la labor intérna
ha sido la misma. Con frecuencia los boira-
dores de paginas y pdginas han sido tin
limpios como si se hubiesen pasado én lim-
p1o, porque ya habian sido hechas y rehe-
chas en la mente. Uno de los procesos de
composicion que me parecen después de
muchos afios de trabajo es el de meditar
acerca del conjunto de la obra que se em-
prende en concordancia con el estilo que
habrd de adoptarse, porque asi se evitan las
desigualdades de estilo en un mismo tra-
bajo, cosa que es muy frecuente aun entre
los estilistas de gran rombradia.

Mi verdadero descanso estd en el suefio,
que es siempre profundo y que me llega,
por fortuna, en cuanto me acuesto, iual-

\

\

-

ARTERIA LLENA...

(En el Rep. Amer.)

Al ilustre pdeta y escritor
Lrenes Mesén.

YVa duerme el bardo en el espacio 1onoto. . .
después de un canto y un cologueo. . . largo, . .
gue a la luz de los ojos exigentes

dio el dictado impecable de los astros. .,
donde estrellas corriendo se arvinconan

len la cuerda evidente del muilgoro!

Gano en la cumbre estudiosa de las Artes
un lauro espléndido, que poliedro se-oye. . ./
V su acento en—coreo—de voz suave,

dijo trovas hermosas, que hoy parecen
referir-el entgma que nos traen. . .

Muda es la lira que hoy suspendo en blando

la del dorwudo ruiserior que cantal!

civen los hilos de su voz que avanzan. . .
la suprema oracion de su garganla,
que hizo un nudo de espasmo comprensivo
untendo con la gloria su esperanzal

~ Costa Rica. Junio de 1947,

YsorA GOMEZ /

———————

quiera que sea la hora. Durante el ano de
1904 escribia los Gltimos capitulos de mi

Gramdtica v al mismo liempo tenia la di-

reccion de La Prensa Libre en donde dia-
riamente se publicaban dos y mas articulos
mios, Dormia entonces de las doce o la una
de la mafiana a las seis, hora en que de-
bia comenzar mi labor de Eramatica.
Muchos de mis cambios de opinion han
sido producidos con gran lentitud y la apa-
rente violencia con que sz manifiestan pro-
cede de mis silencios a intervalos. Pero ha
sido frecuente que se juzgue cambio repen-
tino lo quesimplemente ha sido una amplia-
cion de una misma mancra de pensar. Por
lo demas, ha sido una de mis aspiraciones
Ser consecuente conmigo mismo, con mi con-
ciencia intima v no con mis opiniones ex-
presadas, las cuales han sido las mismas
cuando encarada una cuestion en diferentes
épocas la he mirado desde puntos de vista

muy semejantes. Asi por ejemplo, he sido

anarquista teoricoy a Ud. consta que he
escrito contra los principios aplicados de la
democracia. Cualquiera dird que hay una
evidente contradiccion y sinembargo en el
fondo bha sido la misma aversion por la co-

rrupcidon de las democracias que concce-
mos en la historia y en el presente. Si

Ud. lee las Carfas Secretas hallara mas de
una vez la misma preocupacion, el mismo
temor de gue las democracias acaben con las
mas nobles virtudes de la humanidad y ellas
se escribieron en 1901; en 1904 escribi
como un anarquista y en 1916 terminé mi
libro sobre la Aristarguia: han sido formas
distintas, iltimas consecuencias de un mijs-
mo pensamiento considerado por diversos

aspectos, He sido positivista como lo podrd

‘ver Ud., en mi critlca de «las razones actua-

les de creer» de Brunetiére y mi espiritua-
lismo actual constituye la esenciade mi vida
v por lo tanto de mi pensamiento, Cambio?
No, una sercilla consecuencia de ese mismo
positivismo. En el fondo, la certidumbre
de los hechos y de los fendémenos que a ca-
da momento invoca el Positivismo, es un
simple estado de conciencia; si la conciencia

permanece invariable delante de una suce-

sion de fenomenos los tales no existen para
ella. La conciencia es el mas elevado tribu.
nal de apelacion de la verdad. Los aparatos”
mas firmes y mas finos, finalmente, apelan
a la conciencia que es la que los mira v lee
en ellos v los comprende y los interpreta,
Estudiar, pues, los fenémenos de concien.
ciascomo tales implica un positivismo tan
riguroso como €l que ha hecho el progreso
descriptivo y clasificador de las Ciencias
Naturales, Las criticas que se me hacen a la
Melafisica de la Matéria desde los campos
clericales es precisamente el demasiado po-
sitivismo de ese -libro espiritualista, Si es.
tudiase cada una de las manifestaciones filo-
sOficas o literarias que han servido para la
acusacion de trasfuga o de claudicante o de
versatil con gquedse ha pretendido acusarme
por parte de muchos que se han dado muy
poco trabajo de pensar seriamente acerca de
problemas filos6ficos o educacionales o lite-
rarios o politicos, llegaria a la misma con-
clusion,

Respecto de lo politico es lo cierto que no
he tenilo actuacién alguna en el pais. Tuve
en 19/ 8 el pensamiénto de lanzarme de lleno
en la politica para poder realizar una obra
(le edueacion, porqueen aquella fecha se me

. "Este documento es propiedad de [a Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "



24

REPERTORIO AMERICANO

combatid en la cindad de Heredia con armas
politicas, si bien el fondo.de la lucha era de
caracter religioso o mejor dicho, ¢lerical.
Pronto me paso el impul:eg. Terminado el
curso de ese afio se me propuso la Subs cre-
taria Jde Instruccién Piiblica, en mi calidad
de técnico v no en pago de servicios politi-
cos, porque ninguno se me debia; era el 1l-
timo afio de 1a Adminstracion del sefior Gon-
zilez Viquez v se me llamaba en sustitucion
de otro hombre que fno tenia representacion
politica. En 1910 el sefior Presidente Jimeé-
nez quiso conservarme en la misma posicion
por los mismos motivos, para qiie hubiese
en ese departamento un técnico. En 1913,
por renuncia del Ministro que pasaba a una
Magistratura, el sefior Presidente me dis-
tinguio confiandome el Ministerio que habia
venido desempefiando en mi caracter de
Subsecretario., Aunque el Ministerio es un
puesto politico, conmigo se rompia la regla,

~

CON EL MAESTRO

(Colaboracion)

«...Lo que se ama,—se comprende.,—)

—Caminemos; caminemos un poco por
este camino extrano...

V con la misteriosa realidad del sueno,
—caminaba con el Maestro Brenes Me-
sén — por una senda montafiosa; arida v ar-
cillosa como la gente de su tiempo; como la
época que lo vié nacer y alejarse,.. para
permanecer en el eterno afecto de los cora-
zones de aquéllos que tuvimos el privilegio
de libar, - como atolondradas abejas—
de la miel de su sabiduria.

—Caminemos: caminemos un poco por es-
te camino extrafo...

Esto me dijo el Maestro- en la misteriosa
realidad del suefio; y caminamos; camina-
mos bastante; y conversamos—y conversa-
mos mas: - conversamos de muchas cosas;
lo dificil del camino entrecortaba nuestras
palabras; hubo pausas -de profunda refle-
xi61: todo se agitaba en el ignoto ritmo in-
cansable de las palabras mudas...; de las
miradas que son todo un compendio de
lo que es—y no se puede decir...; todo
estaba acompasado con ademanes gue dicen

mas que el cuerpo indeleble de las pala-
bras... -

Y va en lo alto d-l.camino; ya cuando
los obstaculos eran grata narracion; ya
cuando lo dificil era conquista de la me-
moria,—imniramos el extenso valle; verde a
veces; algiin bosquécillo alla en lontanan-
za con azul de cielo; vetas de encendida
plirpura; v extensos campos de plantas
flexibles que parecian arrodillarse a los es-
plendores del luminoso dfa...

Y apoyandise en mi hombro ante el
cansancie vy la vejez mas que venerable;
y sintiendo que sus energias convertidas
en licor y en fuego de los dioses 1mmorta-
les iban mermando,—dejé6 el hombro de
que se apoyaba y antes de desaparecer en-
tre los indecibles esplendores del misterioso
paraje,—me dice: *Lo que se ama, — Se com-
prende, ..

G. VEGA BRIZUELA

San José, Mayo de 1947,

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

‘mente el caso,

porque en él no representaba papel politico
alguno. En 1914 el Presidente Gonzalez Flo-

‘res me pidido gue me dirigiese a Washington

para tomar alla 1a Legacion. Esta Legaciou
jamas habia tenido que sufrir las conse-
cuencias de los cambios politicos del pais y
el mismo sefior Gonza'ez Flores que cono-
cia mi alejamiento de los partidos politicos
no podia pensar en mi para premiar labores
de esa naturaleza. Su Ministro de*Relacio-
nes pretextando una defectuosa lectura en
un documento emanado de mi me dirigid
una nota en términos de desaprobacion que
vo respondi con mi renuncia y mi viaje a
Costa Rica. Sobre esta cuestion tengo un
folleto que no puede publicarse atin porque
se relaciona con cuestiones delicadas de
nuestros negocios con Panama, Ante los
ojos de las personas versadas basto que mi
reemplazo se hiciese por el mismo Ministro
de Relaciones para que se juzgase debida-
En 1917, a raiz del cambio
de Gobierno, el sefior Tinoco me llamo a
ocupar el puesto que hoy desempeno, con
el expreso intento de parte de &l como de
parte mia, de que la Imstrucciéon Piblica
estuviese en manos de un técnico, como
para bien de esa actividad nacional viene
sucediendo desde hace diez afios. Al saber
esta proposicion algunos de mis amigos
se acercaron a mi para pedirme que acepta-
se, a sabiendas, del sacrificio de amistad
que ello implicaba. No mie tentaba el ho-
nor, porque yva habia probado cuan desapa-
cibles son los honores, ni me tentaba el di-
nero porque en la direccion de la Escuela
Normal tenia tanto o mas que en el Ministe-
rio: ala aceptacion me llevaron fuerzas su-
periores a todo esto, Mi obra hablara en el
porvenir con mayor elocuencia que pudiera
hacer vo en el presente. He sido leal conmi-

‘go mismo, leal a los mas grandes intereses

educacionales de mi pais, leal a tadas las
instituciones educadoras, leal a todos los

profesionales y, finalmenre, a mi profesion -

de educador. Mi justificacién no esta en el
presente ni en mis manos; en breve, mi obra
clamara en mi favor.

Mis relaciones con la que hoy es la com-

pafiera de mi vida comenzaron en 1895 y se
formalizaron en 1897, en los dias que prece-

~dieron a mi viaje de estudio'a Chile, Casé

ca_ﬁ'ella el 26 de agosto de 1900, seis meses
después de mi regreso, Mis hijos son ocho,
cuatro parejas. M1 hija mayor tiene 16 afios
v la menor seis meses,

Mi alimentacion hasta 1904 fué carnivora.
En esa fecha me puse en contacto con el Na-
turismo de Buenos Aires v los estudios alli
publicados sobre 1a alimentacion me llevaron
a ensayar la vegetariana. Como consecuencia
se espaciaron los periodos de dolor de cabe-
za © jaquecas, que solian postrarme por dos
v tres dias. Mi vegetarianismo nunca ha lle-
gado al vegetalismo y alguna que otra vez
me sirwo carnes blancas.

Mi gusto por las lenguas extranjeras se
ha ido desarrollando paulatinamente. Una
noche—contaba yo entonces unos trece a-
fios—ovendo hablar el francés experimenté
orandes deseos de poder hacerlo yo y al dia
siguiente me dirigi a mi tio para que me
diese la primera clase, Me prestdé un libro
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'ROBERTQ BRENES MESEN
(De La Nacién. 28 mayo 1947.)

Recio peiion de voluntad. Tenta
Jrente al mar de la Vida firme asiento.
En sus aristas afinaba el viento

al pasar, su profunda melodia,

Artista y luchador. La poesia

Jué en sus manos magnifico instrumento
que su desorbitado pensamiento

a la hora del crepiisculo tania

Alalayo los dmbilos distanites
de la Ciencia, del Arte v del Destino
¥ saludé los cimulos errantes.

Y como obedeciendo a un fatal sino,
apago sus pupilas penctrantes
v Se tendié a sonar sobre el camino.

Jost: MARIA ZELEDON
Mavo de 1947,

sobre los combustibles v en él me levo un
trozo. ILsa.tarde me la pasé repitiendo el
trozo y traduciéndolo v con el mismo afan
continné por espacio de algunas semanas, al
cabo de las cuales encontré que aquello no

era tan dificil como lo habia creido. Cuando

llegué al Liceo de Costa Rica dediqué mi
atencion a la pronunciacion nada mads, por-
que ya sabia traducir con alguna facilidad.
El inglés lo comencé a leer en 1898 y el
i taliano en 1894, Aungque el latin lo co-
mencé en 1888 y 9, la verdad es que mi
gusto por esa lengua solo se despertdo en
Chile, al lado del Profesor Hanssen con
quien trabajé tres afios en esa disciplina,

. con propositos filolagicos. Entonces expe-
rimenté la necesidad vaga de dedicar algfin

tiempo al aleman; pero otros estudios me
retuvieron lejos de la satisfaccion de ella.
Iin 1903, antes de ponerme a escribir la
Morfologia de la Gramdtica, me entregué
por entero al estudio del alemdn.” Elegi
una obra de Metodologia de las Matematicas
y diariamente aprendia veinticinco o treinta
‘palabras de memoria tomandolas de las pa-
ginas que iba recorriendo. Luego volvia a
emprender la lecturamde los mismos frag-
mentos hasta comprenderlos. Al cabo de
dos meses pude leer los trabajos que nece-
sitaba habiendo trabajado cuatro y cinco
horas diarias en ¢llo. Al portugués le dedi-
qué unas dos o tres semanas, con el filn de
leer algunas poesias de Eugenio de Castro.

Cuando en 1898 habian avanzado mis
estudios de latin el Profesor Hanssen me
puso en contacto con algunas raices indo-
cermanicas de la lengua de Virgilio y esto
me interesd grandemente, de modo que
cuando pude hacer traer algunas obras de
consideracion me dediqué al estudig.de esa
rama de la Ciencia del Lenguaje y por ahi
penetré en el conocimiento de palabfls_}'
formas del sanskrito que luego me sirvie-
ron para comprender la terminologia de la
Filosofia Yoga y Sankya. Mis estudios teo=
séficos despertaron en mi el deseo de cono-
cer alguna cosa de la estructura de la len:
gua y 'del-pensamiento de-los darabes y def-
diqué algunos meses a ese estudio en com-
paii‘a de Antonio Sauma. De igual modo !ﬂ
lectura de la Aabbala me obligd al estudio

L
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de los elementos del hebreo; pero la obra
de FFabre d’Olivet sobre esta lengua es tan
sugestiva que me detuve algin tiempo en
ella para comprender su traduccion del
Zepher Dzentuta. Ocasionalmente he dedi-
cado la atencion al griego moderno.

*

Mis predilecciones por los poetas han sido
tantas y tan varias que bien puedo decir que
no ha habido exclusivismo de admiracion
para uno solo. Asi en mi primera juventud
amé a Calder6n de la Barca v a Garcilaso
de la Vega y me seducia todo el teatro cla-
sico espafiol, en particular Alarcon, Tirso
de Molina v dos obras de Lope de Vega.
I.as de Calderon las lei todas en la Colec-
cion Rivadeneira. +Fui un asiduo de la Bi-
blioteca Nacional. Cuando pude leer el fran-
cés, a los quin‘ anos, me dediqué al
conocimiento de Corneille y me encantd el
(7d. Fué entonces cuando escribi unas po-
cas escenas de un drama que llamaba Zi/ar
Jiménez, nombre de un legendario bandolero
cuyo tipo habria de parecerse al (id de
Corneille en la arrogancia de las respuestas.
Anos mas tarde reconoci el tipo en una obra
de Merimée. En 1890 comenzaron mis lec-
turas cldsicas universales con la guia de
Victor Hugo, que se halla en su obra Grui-
liermo Shakespeare. Seis anos mas tarde
habia leido todas las mds importantes obras
citadas en ese libro. En 1893 ademas de
tales lecturas, aprovechando las publicacio-
nes de la Aspaia Moderna, que entonces con-
servaba el caracter de internacional de su
fundacion, entré en conocimiento de las li-
teratuas rusa y francesa, De esa época data
también mi aficion al estudio de las litera-

turas orientaies que desperto en mi la lec-
tura del Skak Nameh o Libre de los Reves

de Ferdusi, asi como la de las gacelas de
Hafiz v de los dramas de Kalidasa: Sak-
lala v [itkramorvasi. Ese ano que pasé en
la bibliote:a de Alajuela es uno de los que
mejor aproveché leyendo mucho de lo exce-
lente que en ella existia,

En 1894 entre en contacto con las obras
de Leopardi que me sugirieron la necesidad
de estudiar la lengua italiana El influjo de
su melancolia fué profundo en mi. En esos
meses escribi algunas poesias leopardianas,
sin mérito ninguno. Peroquedo en mi la hue:
la candente de aquella vida de dolor v tres
anos mas tarde, hallandome en Chile, al
evocar en un campo el recuerdo de mis dias
de soledad, me vinoel deseo de expresar
muchos de mis melancolicos pensamientos
en un lamento que se llamaria el Lamento de
Leopardi. Este poema, desconocido casi por
entero en Costa Rica, me revelo mi fuerza
y experimenté mientras trabajaba en é/ un
fendmeno de conciencia particular que co-
noci mas tarde ser el fendmeno de la ins.
piracion. En Chile me fué dado, por corres-
pondencia con Dario, conocer a Lugones
cuyas Montainas de Ore, acababan de pubii-
carse, y un ejemplar de las cuales me fué
remitido por el poeta con fina dedicatoria,
Este poleroso artista, leido en comparacion
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ANTE EL FERETRO DE DON ROBERTO BRENES MESEN

CAlencion de la aulora.)

(Dedicado a la insigne recitadora Dona Amalia de Sotela )

Eburnea faz dormida,

angel que duerme senando

en otros mundos superiores. .

/Quién pudiera abriv sus ojos

v contemplarlos otvo instante!

De su boca cerrada, no salen

las aberas de dulce colmena,

gue lodas un secrelo callan,

Wik misterie encierran . . .

Pero a través de su boca

parece que dijerva: Piensa,

medita v espera . . .

Pareciera un Dios

que duerme sonando

en noches de plala.

En su semblante todo

parece que espera

el beso divino

con que sellara su obra el Crran Arquilecto.
Su frente reposa en crespones de seda

cual nwbes de Orienle

en amanecer fHorido.
Sus nitveos cabellos
completan la obra
que Fidias no hiciera,

)

ni pintor aleuno al lienzo levara.
Humano perfil

con lineas divinas,

a través de sus carnes

casi transparenles

se sienle su espivilu . . .
Estuche que guardé un lesorve,
lesoro que devuelve

a la lierra lo prestado,

stgue en santa paz

st ascense al infinilo.

FPero su lira atin existe,

esa [ltra no ha rolo sus cuerdas,
st prestan oido

muy lejos la otrdn,

v a#n con mds claridad,

con mas armonia,

con mas devocion . . .
Que vibren sus cuervdas
al son del recuerdo

va qiue r‘f lo (?’c‘c'fﬂ

«lLo espiritual no mueren.
Que traigan sus himnos
el canto lriunfal

de una ave que ha rolo
el azul de los cielos,

con sed de infinilo,
derando en la Tierra

un londo vacto, herrendo pesar.
QOue a través de este cielo
mitllones de aves le canten
deseandole paz, santa paz.

LILLy ARTAVIA
San José, C, R, junio de 1947,

con Victor Hugo cuya influencia sobre
el argentino me parecio evidente, fué¢ para
mi una iniciacion en los recursos del genio
v del arte. Entonces vinieron para mi los
dias de pasion por el estudio de las grandes
obras de arte, no para entretenimiento, sino
para descubrimiento de los procesos de crea
cion: Dante v Shakespeare me ensefiaron
el valor de la comparaciéon v de la imagen,
Victor Hugo la osadia, Lugones la holgura,
del verso para vaciar en él amazonas y nia-
garas. Homero tuvo desde entonces un sen.
tido profundo para mi—en la traduccion de
I.ecomte de Lisle que no habia tenido antes
en la de Hermosilla Desde esa época un mun
do nuevo gquedo abierto para mi, que solo se
amplifico cuando pude de 1900 al 902 pene-
trar en la poesia inglesa: Shelley, Keats,
Rosetti, Tennyson, Swimburne, Emerson v
Whitman.

No hice jamas imitacion de estilo ni de
armonia que no fuera de Cervantes. En los
anos 1904-5 dediqué muchas horas al estu-
dio v la imitacion del estilo v vocabulario del

Cuijole v de la (ralatra Como encontrara
algunas semejanzas entre la Celestina v el
Quiyote le dediqué algiin tiempo a esta 1ilti-
ma: pero pronto descubri que_ la melodia de
Cervantes era muy superior a todo cnanto
yo coaocia. La imitacion que de él ha he-
cho Montalvo se distingue del original pre-
cisamente en la muasica del primero que es
superior a la del ecuatoriano.

[.a harmonia del verso libre la descubrien
los poetas franceses de la ltima década del
siglo pasado vy la discuti con poetas y escri-
tores chilenos a proposito de Rubén Dario,
La Marina Ponienlal que tanta burla pro-
vocO al publicarse en 1900 es la revelacion
de mi posesion v dominio de la armonia del
verso. En todo ello me he dejado guiar por
mi oido, educado por medio de la lectura en
voz alta de los mejores poetas clasicos. En
el fondo, el verso libre no es otra cosa que
reunion ,sinfonica de las clausulas ritmicas
existentes en la estructura de los versos cla-
S1C0S.

No conozco ning@n poeta cabalistico; no
los hay: la inspiracion romperia la indispen-
sable discrecion del cabalista,

El valor musical de las vocales es casi uni-
forme para las personas que pertenecen a
nn solo pais; la coloracion de tono en los
individuos depende de las emociones. De
suerte que en una misma poesia ese valor
suele modificarse "de conformidad con las
emociones representadas por las palabras en
los diversos pasajes del poema. [.a « posee
¢l tono mas bajo, si bemol de la segunda oc-
tava, v la 7, la mads alta de las vocales se
ove en si bemol de la sexta octava. il soni-
do dominante en la naturaleza es /a.

I.a vocal que en nuestra lengua se aproxi-
ma a ese sonido de /a, para mioido, es la ¢,
Las consonantes no poseen valor tonal, sino
cnando son fricativas sonoras, pero en tal

* _ "Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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caso se adhieren al sonido musical de la vo-
cal que acompafan. Tienen en cambio una
gran potencia sagestiva de emocion.

Las noches de luna, fuera de la ciudad,
evocan en mi flautas v violines errantes en
el aire: sonoridades de plata sobre plata en
las cuales prevalece la musica dela; y de
la a. si hay un fuerte motivo de alegria. Si
melancolia, prevalece el sonido de la «. Pero
lo cierto de todo esto es que el artista trabaja
con todos los elementos fénicos v de color
en la misma forma que el pintor o el misico,
sintiendo v no pensando que ahora debe po-
ner mas rojo v lnego mas azul. La obra de
arte s¢ construye en el interior en todo o
en partes, pero tales partes son pequenos
todos sinfonicos.

Los perfumes han ejercido siempre una

— [E—

benéfica influencia sobre mi sistema nervio-
so v sobre mi mente: son sugestivos de be-
lleza v de naturaleza. Perfumes inisticos son
los ambrosiacos: sandalo, incienso, rosas
concentradas, sahumerio de eucalipto y ci-
prés. Los profanos que mas se les parecen
son la rosa, la reseda, el cedro y algunas otras
macderas olorosas. La canela y el anono me
producen la impresion de la severidad; el
azahar, de primavera; los pétalos gnardados
en las paginas de un libro me huelen a oto-
fio: la pifia me trae un olor de diciembre y
el jazmin del Cabo siempre me trae la 1m-
presion olorosa del dia de difuntos. Otros
olores. otras emociones; pero seria largo de
contar. Retrato mio? Soyv mal fotégrafo. Ha-
calo Ud.
Costa Rica. 1918,

RASUR,

g1 CLTIMO LIBRO DEL PROFESOR BRENES MESEN

(.dtencion de la autora )

Nitidos atin en la mente el panoramico
valle que se abarca desde la carretera que
va hasta Santa Ana, v la valla soberbia que
ofrecen los pétreos cerros sitnados al sur
del Country Club, cae en mis manos Kaswur,
la 1iltima obra del escritor costarricense
Roberto Brenes Mesén.

‘Desde el tiltimo lugar citalo, en una re-
ciente maiiana, derroche de luz y sol, recor-
dé al mirar los montes de Escazi, las leyen-
das de hechiceria que abundan en la region.
La evocacion no vino tirada de los cabellos,
sino espontdnea y sumisa: COmo asociacion
de ideas, va que, efectivamente pareciera
descender desde lo alto de los cerros un
efluvio singular que invade a seres y Cosas.

Contemplé el cerro principal que se des-
taca como gigantesca cupula de una cate
dral construida por el Divino Arquitecto.
«Y el dia del juicio final, las cadenas que
sostienen ese cerro se romperdan y rodara
hasta aplastar a todos los habitantes del
pueblo de Escaziin, me relato hace afios,
precisamente al pie del cerro, una antigua
criada de familia amiga que ali temia su
quinta de descanso. Oriunda de Escazfi, esa
btiena mujer parecia haber traido en si un
ancestral acopio de 'leyendas . .

Por eso, recién, al pisar la cuidada alfom-

bra del campo de go//, mi vista vago suave-

mente de cerro a cerro, mientras por ella
entraba el hechizado ambiente. Y me di a
pensar en que era aquel un sitio sugestivo
para la imaginacién. Raswr es como la cla-

ve que explica por qué es Escazi la cuna

de levendas embrujadas: porque €l escena-
rio estimula la imaginacién; porgue los zig-

zags de sus caminos parecieran conducir a
un aquelarre; porque las voces del viento

al llenar los recovecos de los cerros, pare-

] autor de Aaswr ha sublimado el es-
cenario de levendas embrujadas, como si
dijéramos, lo ha espiritualizado. En vez del
relato torpe v malévolo, lo ha hecho teatro
de una delicada leyenda en que los actores
son ninos, o unos seres que bien podrian
ser dngeles, despojando asi la tradicion del
grueso vy espeluznante ropaje que hasta
aqui tenfa. La ha sutilizado, y en vez de
ser viejas narigonas y mechudas, son como
sutiles duendecillos quienes sirven de por-
tavoces del mensaje de esa region privile-
giada del pais:

[.os bosques no son cosas solitarias,
sino mansiones de deidades vagas,

dice el autor poeta.

Rasur es un ejemplo esporadico de lo
que puede la imaginacion estimulada por
el ambiente propicio, que un sckelar como
el autor, tradujo en una leyenda noble y
simbolica. L.a mente hasta le habia dado
otro cauce a esa interpretacion.

Raswr invita a la meditacion:

La escondida hechiceria
de estos sitios y estas horas.

Afin se han prendido a las paginas del
tomito algunas recetas legendarias:

Denya le presenté
un pdajaro mal hevido,
con pases de su mano
y un soplo lo curéd.

Nos pone alerta ante la hermosura de
la propia, cnya belleza no hemos sabido
<entir, Aasur en manos habiles es mate-
rial para una linda obra teatral infantii.
FEs como un nuevo producto intelectual de
esta tierra que encontramos was bella y que

E- X T-# 8-S

(Atencion de la awtora.)

Para ¢l maestro
don Roberto Brenes Mesén

Me mivo: en sus ojos vf la lumbre
3 me llegué hasta él con inocencia.
No fué mas _ﬁm'a ¢l agua de la cumbre,;
v quedé impregnada de su aencial

Eyva aryullo su voz; sabiduria

ofle con fervoy v saturada

de sus palabras claras como el dia
abrieron en mi vida una alborada...!

Largo rato sus frases me llevaron
a olrvos mundos reconditos y bellos,
mis cjos al mirarlo®se enturbiaron . . .
era tanta la luz de sus destellos!

Y. guedaron grabadas en mi menle,
y -sané con el sol y las estrellas,

e remonté a los cielos dulcemente
siguiendo los designios de sus huellas!

ROSARIO DFE PADILLA

Costa Rica, junio de 1947,

Recién lei un articulo muy 1nteresapte
relacionado con esa valiosa herencia que
llevamos en nuestras venas, como ser la
sangre india: La levenda de [os brozerd,
tomado de los «Apuntes sobre el idioma
brunka», de que es autora Mrs. Doris Sto*
ne, indiofila que ha convertido en verda-
dero hobby el estudio de nuestros bravos
antepasados. El articulo a que me refiero
prueba que el estudio esta en manos muy
habiles, pues alli dirige una mente investi-
cradora que puede ir muy lejos en estas
cosas, pero . . . <quién, entroncado en po-
cas generaciones con los «brunkass, secund i
a esta dama extranjera, en un estudio que
nos concierne un 100% 2. Da dolor la indife-
ren ia nuestra por las cosas bellas que he-
mos perdido, a juzgar por esa levenda de-
sarticalada de los «brozerdn, tan sugestiva
v que guizas sea el eslahon con civiliza-
ciones pasadas, que lo hemos perdido por
falta de interés en /o nuestro.

Después de leer Kaswr, cada vez que
mire esos baluartes naturales al sur de Es-
cazii, pensaré en los personajes sutiles gue
los pnreblan: Rasur, Denya, Surya, Julian.
Myria . . . v en el mensaje que han traido
de la altura. Y también, ird mi imaginacion
a hurgar los tesoros gue encierran €sas
pétreas torres . :

(FRIS

Costa Rica, enero 1947

cierap repetir mensajes ultrateliricos, que
no podemos comprender; hasta el eco es de-
vuelto por los cerros en una orquestacion
inaudita, lo que experimenté de chica vez
tras vez, porque su efecto me fascinaba.

mas se nos entrana cada vez gue nos he-
mos extraiiado de ella por algunos anos, v
me hace pensar en cudntos aspectos de ella
estan afin por descubrir,

"Este documento es propiedad de |a Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "



Don ROBERTO BRENES MESEN

(De EI Noliciario, San José
de Costa Rica. junio de 1947),

En la humana filosofia de Ruskin,
avanzamos en la vida hacia un estado real
de grandeza en la medida en que el co-
razon y la mente evolucionan, De don
Roberto Brenes Mesén puede decirse que
logro alcanzar esa grandeza real. La al-
canzd. no para engreirse, sino para avi-
dar a los que aspiraban a ella. Ese fué el
sentido superior de su existencia. No
atesoro nada que no devolviera despues.
YV cuanto atesorO este raro espiritu! Y
como buscod manera de ensenar los cami-
nos de esos tesoros! Sin sectarismos, sin
egoismos, con nohleza que fue hilo de
diamante vy manantial de luz.

Esa finura y gha claridad no saturaron
el ambiente cultural de nuestro pais. Co-
mo tampoco han logrado ¢l prodigio otros
grandes trabajadores, vivos anos, muer-
tos como ¢él otros, Es duro ese am-
biente v la fe y el amor puestos en pene-
trarlo es lo que llena de mas valor la obra
de sus cultores. Don Roberto no tuvo
desmavos ni cuando cala todo su es-
fuerzo, ni cuando fructibcaba. Fracaso v
trinnfo eran parte de la lacha, de la
unidad de la lucha concebida armonica-
mente, |amds pensd que su tiempo se
habia perdido y dia con dia renovaba su
aspiracion por llenar de luz el ambiente.

Vendran a él las generaciones de tiem-
pos mejores y satisfardn sus ansias de
cultura estudiando los iluminados cami-
nos que ¢él siguid v senalo con vision v
sabiduria Lucharin, porque en la lucha
estuvo su mente poderosa, su corazon
poderoso.

OCTAVIO JIMENEZ,

IMAS ALLA DE LAS SOMBRAS!

Don ROBERTO BRENES MESEN"

(Atencién del autor)

En el embrujo azul de la Imontana,
para stempre. deyé su derrvolero;
sopla el viento, en las hojas, planidero,
VY una mnmensa congoja lo acompana,

Hay rumores de llanlo en la cabana
y Stlencio de muerte en el sendero;
parvece que el dolor es prisionero
del fLiempo, en la selvdalica marana,
De su docto sentirv, las fibras rotas,
nunca mdas, en el vortice profundo
del vevbo, rvegardn sus regias nofas;

pues la luz de su espivitu /ecundo
va ¢s albor, de olvas mdrgenes ignolas,
mads . alld de las sombras de este mundo!

RODOLFO CASTAING

Lic. Anibal Arias R.
Abogado y Notario

San José Costa Rica

Teléfonos: Of, 5329
Apartado 1653

Hab. 5994
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PIDO LA PALABRA

( Lnvio del awlor.)

a 8 de abril de 1947.

México, D. F.,

Sefior don Rodrigo de Llano
Director general de Excelsior,

Ciudad.

Muy estimado sefior y amigo:

Como veo que [timas Nolictas 1nsiste en
prohijar ataques a (nion Democrilica Cen-
troamericana v al suscrito, segun se despren-
de de la edicion nocturna de hoy N° 3.42°%,
paginas primera, segunda y sexta, me per-
mito suponer que su periodico sigue siendo
sorprendido por ciertas gentes o agrupacio-
nes, empenadas en respaldar las formas dic-
tatoriales de fascismo que todavia tienen
partidarios en América.

Sin referirme al redactor que ha provoca-
do ‘todo este conflicto, cuvo notabre ni si-

quiera menciono en mis declaraciones escii-
tas, me voy a concretar a lo expuesto por
Nactonal Sinarquista tocante a
los conspiradores «rojosn que forman el
Consejo Ejecutivo, o estan a! servicio de
nuestra organizacion centroamericana.

la nion

Sobre €] particular puedo v es deber mio
aclarar que quienes, incluso con el aplavso
de Excelsior, han laborado desde México
contra los regimenes totalitarios de U'bico,
Hernandez Martinez—ya caidos—y los que
anun superviven en el [tsmo, son personas tan
conocidas y apreciadas en esta capital, que
con dar solamente sus nomlres se viene aba-
jo toda la maniobhra. Entre esos caballeros
creo bastaria citar — y altos funcionarios
mexicanos pueden dar fe de ellos— al doc-
tor José Prado Romaiia, al escritor Rafael
Heliodoro Valle, al coronel José Asensio
Menéndez, al licenciado Juan José Meza. a
don Max Tejada, al escritor Franrisco Za-
mora, al ingeniero René Glower Valdivieso
v a los médicos Padro José Zepeda, Ricardo
D. Alduvin, Angel Cifuentes, Manuel Flo-
res, Francisco Lino Osegneda, etc.

Respecto a que nuestras emiaguinaciones
estan dirigidas contra los gobiernos centro-

americanos anticomunistas”, parece necesa-
rio apuntar que para la Cwion Sinarquista
los presidentes "Arévalo y Picado, de Gua-
temala v Costa Rica, por su orden son a no
dudarlo hechuras del Soviet; neutro, posi-
blemente, el general Castaneda, gobernante
de El Salvador; v anficomunistas entonces,
para sati~faccion v gloria de la solidaridad
continental, los tinicos dos que quedan eu
blanco o en morado, a saber: el sefior gene-
ral don XX Tiburcio Carfas, a quien mas
le interesa el apoyo de la United Fruit
Company que ¢l de su pueblo, y el senor
general don Anastasio Somoza, que pronto
dejara el poder para seguir al frente de la
Guardia Nacional Constabulana,

Ficil es advertir que si estos dos ultimos
son «los gobiernos centroamericanos anti
comunistasy, aviados estaran los habitantes
de aquellos paises que efectivamente piensen
en la democracia. Pero mas aviados y com-
pungidos se han de poner los que recuerden
que precisamente por haber condenado /-
nion Democrdtica Cenlroamericana €l incon-
cebible establecimiento de relaciones diplo-
mdticas entre Rusia v el .seflor Somoza,
sufrio dicha entidad—siendo yo el pararra-
vos de toda la tormenta—ataques furibundos
de los sectores comunistas mas faniticos de
México v de otras republicas americanas.

No he de insistir sobre este punto ni he
de traer a colacion lo que preferi soportar
que contestar a raiz de aquella protesta per-
fectamente bien justificada porque no es mi
deseo servirme del mismo viento qne hoy
hincha las velas de los muy aguzados secua-
ces Yanticomunistas? del depotismo y de la
explotacion en Centro América.

Agradeciendo a usted anticipadamente la
publicacién de esta carta, en el periodico
que de manera- tan gratuita me ha -venido
ofendiende, aprovecho la oportunidad para
reiterarle los sentimientos de - mi mas dis-
tinguida consideracion.

Su servidor v amigo,

VICENTE SAERZ

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "



28

— — — - -

REPERTORIO AMERICA'&O

NOSOTROS AQUI Y ALLA

DICTADORES DE CENTRO AMERICA QUE SE OSTENTAN
COMO MIRLOS BLANCOS

Por BArpo OrT1Z ACURA

(Bs un recorte de la revista Nosofros, Méxioo, DD. F., abril 12 de 1947.)

«La marea anticomunista sigue subiendo,
al extremo de que se pueden ahogar en sn
espuma clertas conquistas democraticas -
gaiaulias sociales—obtenidas, tras duro ba-
tallar, en algunpas republicas vecinas. Para
eso estdan echando zancadillas, no solo en
Washington sino también en México, tres
conocidas embajadas falangistas, que antes
coqueteaban con Rusia y sonrefau solicitas
a Ouman~kyv. A los 1nsignes diplomaticos
del trapico, de la Bond and Share v de la
Umted Fruit se agregan, beatificamente
democratizados, los inofensivos mirlos blan-
cos guatemaltecos, tan amantes de¢l orden v
de la paz, que sirvieron de cuchillas a Es-
trada Cabrera, a José Maria Orellana, al
benemérito de Jorge Ubico y a su efimero
heredero Ponce Valdés Fstos sacrificados
serafines, estas mansas palomas desprovis-
tas va de fusta v charreteras, que con tanto
amor daban palo v fusilaban en sus glorio-
sas épocas inolvidables, van saltando de la
tierra de Carias a la de Somoza, de alli a
San Salvador v por dltimo a México, en
donde ojo al Cristo—que seria en este caso
el régimen del profesor Aiévalo—sueltan
sus noticias en forma tan inteligente v tan
impresionante que hasta el Departamento
de Estadode Washington, dispuesto a com-
batir €l comunismo v defender la democra-
cia, amplia con la mano el pabellon de la
Oreja para oOir mejor».

Palabras mas o palabras menos, asi con-
testo a nuestra primera pregunta el escritor
costarricense Vicente Sdenz, secretario ge-
general de UN1ON DEMOCRATICA CENTRO-
AMERICANA; vicepresidente de ]a sociedad
«Ignacio Manuel Altamirano»: miembro de
nfimero de la Academia Nacional de Histo-
ria y Geografia; secretario general de la So-
CIEDAD BOLIVARIANA DE MEXICO,; catedra-
tico en la Escuela Normal Superior: repre-
sentante e¢n nuestra patria, durante mas de
cinco anos, de la Sociedad de las Naciones
de Ginebra, rodeado en su pequeiio despa-
cho de gruesos volimenes en cuya correc-
cion v edicion ha colaborado, de diplomas,
rimeros de cartas v de papeles. Entre estos
altimos se entran por la vista las cuartillas
borronadas de dos nuevos libros en prepa-
raciom: uno sobre proceres de América.
Vidas de ayer y de hov (Bolivar, Mora-
Zan, Montalvo. Judrez, José Marti): el otro,
profesion de fe inmutable en treinta afos
de lucha: Siete ensavos y un epflogo.

Ametralladoras Mendoza
y otras armas bolcheviques
a Guatemala

Adentrados en ese ambiente de estudio v
de serenidad, en donde puede aquilatarse
la labor intensisima de un escritor politico,
gue no hace politica de parrognia o campa-
nario, pensamos que el profesor Saenz bien
habia de merecer que se le mezclase en
turbias maniobras de generales nostalgicos
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Vicente Sienz

F
o de caudillajes despechados. Pero el autor

profundamente americano de Rompiendo
(adenas, nos hace ver que el vendepatris-
mo, €l falangismo v la caverma no perdo-
nan. Y nos explica de qué manera ocurrie-
ron las cosas en estos altimos dias, cuando
estaba mads ocupado cotejando la obra de
Pérez Martinez, Judrez el impasible, con
las biografias del mismo procer por don
Justo Sierra. Zayas Enriquez v Prida San-
tacilia,

—U'na llamada telefénica de la United
Press, #n la tarde del 28 de marzo proximo
pasado, me puso sobre aviso. Querian saber
de un envio de ametralladoras Mendoza v
otros implementos bélicos a Guatemala, se-
gfn detalles impresos a grandes titulares

d h‘rfﬂfﬂ

(Granito de fuan Manuel.)

Caa——————— e

s

en «Ultimas Noticiass de £vcélsior, segunda
edicion. Contesté que vo no tenia noticia
alguna acerca de esas armas. V como se me

leyo a continuacion que yo era el autor in-
telectual de toda esa maniobra, inspirada

por el Kremlin en la misma forma que el
Presidente Arévalo, repuse, sencillamente,
que buscaria la fuente de la noticia v lle.
varia el asunto ante los tribunales. Pocas
horas después estaba vo en la redaccion de
Lovebisior. Hablé largamente con sus direc-
tores. No fué posible, sin embargo, obte-
ner ningun indicio que me llevase a las
propias fuentes de la escandalcsa informa-
cion. Me dirigi entonces. al sefior Procura-
dor General de la Repnblica.

Parrafos esenciales
de la consignacion

«Me tomo la hbt"[l‘} de consignar ante
usted la informacion%®le referencia, senor
Procurador, no solamente porque se ha he-
cho con dolo manifiesto, no solo por ser
tal informaciéon difamatoria v calumniovsa,
sino porque hay en el fondo de toda esta
maniobra una mano oculta que es indis-
pensable sacar de su escondite. Esa mano
oculta se sirve de los buenos vientos que
otra vez soplan en el mundo a favor de
nuestras viejas dictaduras tropicales. Efec-
tivamente. como en los dias alegres de Herr
Doktor Goebbels, que culminaron con el
gozoso Pacto de Munich. estdn de nuevo
en placentera fiesta los nazifalangistas con-
fesos v los enmascarados, al extremo de
que el haber combatido cualquier clase de
imperialismos o de explotacion en nuestro
medio, es para ellos consigna rusa y prueba
inequivoca de comunismo.

»Pero eso no ha de servirles a los enemi-
gos de Centro América—de la dignidad hu-
ﬁmna v de la democracia en Centro Amé-
rica—para amedientarnos a los que ltevamos
una vida entera consagrada a subravar y
mejorar, henoris causa, la oprobiosa situa-
cién de aquellos pueblos; a los gue luchando
por principios v por ideales, hemos predi-
cado sin desmayo la necesidad inaplazable
de volver al pensamiento y a la accidn de
nuestros proceres, noc con instrumentos de
matanza. sino con el libro y el ensayo, con
la catedra. la conferencia, la civilizacion y
la cultura.

»Mas como nada respetan los eternos tra-
ficantes de la politica centroamericana, al
servicio de toda clase de indignidades ¥ de
dictaduras infamantes, creo incispensable
consigparlos ante la justicia de México, ad-
virtiendo que lo de «lider rojo» no €s asun-
to que pueda desvelarme. (Apenas, Cob mu-
cho trabajo, he podido llegar a se€r hde_r de
mi propia conciencia! Es honroso €l térm‘mo.
por otra parte. ya que rojos se les ha t?lcho
a los mas altos valores de nuestro Continen-
te, sim excluir a los grandes reformadores
del siglo diecinueve. Rojos se siguen llamans
do a los mas recios y puros varones de la
Revolucion mexicana. Rojo, en fin, concré-
tandome a las Repiiblicas de Centro Amf%—
rica, seria en estos momentos monsefior Pi-
dol, v Batres, iniciador del movimiento
contra la tirapnia de BEstrada Cabrera, asi

(Sigue en la pag. I1.)




k [
h'l—”— e B LRl i s e B L

29

—_— — -

El Iibro se nos instala definitivamente en
las manos hasta no darle fin a su lectura y
ni las gentes que hay en él, ni las genteci-
llas son tan apreciables o tan despreciables
respectivamente, como para que en el paran-
gon que vamos haciendo al margen de aqué-
lla no vengan a resultar los filtimos de
ptimeros. Porque deja esta lectura en la
conciencia una disposicion reinvidicadora
que transforma al fin de cuentas el ﬁigniﬁ'-r
cado del despreciativo.

Mantiene nuestro interés el
tivo de la obrs, el continuo decir, relatar,
exponer lo que indudablemente fue visto,
pero también penetrado hasta lo hondo en
el énfasis fuerte de lo tormentoso, de lo cruel
v desgarrante. Iiberado de argumento, car-
ga Inadecunada para un alto vuelo a lo mo-
derno, no puede Llarse en Gentesy Gen-
fecillas tramas, ni peripecias episodic:s
que a través de muchos vericnetos desem-
boquen en desenlace, La obra hace pepsar,
discriminar de modo que el esfuerzo men-
tal no se desperdicia en hilacion, interde-
pendencia de sittiaciones ni relacion nove-
lada de personajes. Lo que antiguamente se
llamaba “figura principal® o “protagonistay,
se redujoa expresion minima. Jerdnimo,
que seria una especie de héroe rudimenta-
110, entra tarde y modestamente en el libro,
sin estruendo y con su humanidad de pro-
porciones normales y corrientes, con las vir-
tudes v vicios de todos, con cualidales v
defectos igualmente legitimos y sin preten-
siones de superacion. No es mas que €l hom-
bre utilizable para condensar en nficleos
algidos, cuidadosamente puestos, tanto en
la obra como en su propia alma, la reaccion,
el impetu o el destello que pueden ser de
temor o de rabia, de temeridad o esperanza,
de 1ngenuidad, indignacion o blasflemia,
pero siempre v fatalmente como fenémenos
alslados y ocasionales que interrumpen de
manera parcial el ambiente eterno de la de-
sesperanza, el hastio, la depresion angus-
tiosa del gran drama indoamericano. La
obra de Fallas no viene a ser otra cosa que
el fragmento centreamericano, — la [{%s/
Indian Division correspondiente de ese
drama.

Pero localizando a Jer6nimo con mayor
rigor, nos interesa porque es una caracteri-
zacion hel del costarrieense, del hombre-
pueblo o del Juan-de-la-calle /0.

Su actitud empirica ante la vida que es
muchas veces fracaso v acierto pocas, la
acumulacion en tan tristes experiencias de
ese pesimismo y desaliento que ahogan toda

posibilidad de fé y de protesta, dejan como
un é6xido en el dnimo la burla v la apatica
indiferencia. Nuestra posicion negativa, re-
signada, tradicionalista y rutinaria, tipica
_de una ausencia de andlisis que en-formula-
cion de causas pondere y determine los efec-
tos, sometiéndolos, examinindolos, acep-
tandolos en transitorio y no en definitivo,
sin ofuscarse ni perder la confianza en las
propias v fecundas fuerzas, estd patentizada
en esta obra Y porque Jeronimo no halla

valor narra-

GENTES YV GENTECILLAS, ror CARLOS LUIS FALLAS

Escribe EMILIA PRrIETO
(En el Rep. Amer.)

Carlos Luis]Fallas

esa calida logica hacia ellas, se acoge al
equivoco recutidero escéptico, neutral, con-
formista, 1mprimiéndole rumbo Sur a ese
cruel destino de los desheredados v los pa-
rias que molidos a golpes por una vida in-
fame y con €l dolor prendido en la carne
como una ascna, no son capaces de elevar,
los hechos a la justa categoria de fenome-
nos mostruosas v absurdos ni de iniciar una
clasificacion de factores que empiecen a es-
establecer alg(in tipo de orden razonable
dentro del pavoroso caos social en que viven

Precio del ejpr., en el exterior: £ 1. daolar.
Pidalo al Adr. del Kep. A mer. Correo, Letra X.
San José, Costa Rica. '

y mueren, Solo, alguna vez, la alta presidn
de la angustia podra, cuando mas, arrancar-
le a algtin don Concho una blastemia esté-
ril e intrascendeute:—"Somos pobres, v a
los pobres hasta Dios los desprecia v los
humilla!”?

Con el éxodo de Jerdnimo hacia tierra
fronteriza, con una determinacion de ausen-
cia v de destierro en su travectoria deam-
bulante, llega la obra logicamente a su fin
0 extincion natural.

Hay a no dudarlo talento en el plan. El
autor sabe muy bien lo que hace, lo que
quiere y lo que dice. Peroeste decir, de una
gracios: agilidad festiva, persigue como ta-
bano zumbén e 1mplacable al monstruo ne-
gro del dolor. La realidad es la realidad v
hay que afrontarla serenamente, —atan—ga-
llarda y airosamente, porque es de hombres
no caer en lamentaciones. Rasgarlas cortinas
de humo que cubren esa realidad, levantar
los velos que la ocultan, depurarla ante
nuestra vision honestamente sin tendencia
ni parcialidad ostensible, sin indiscretas re-
ferencias inoportunas, ni previa intencion
o ulterior calculo, es uno de los grandes
méritos de la obra, si se quiere tan grande
como €l de no haber ahogado en la concien-
cia lo que con nuestra «vista gorda» todos
disimulamos un dia y otro hasta volvernos
complices.

Las cosas vividamente expuestas asi, en
el relato claro sencillo v sugerente, son do-
cumentacion auténtica sobre la que el lector
har4a un juicio hacia cuva justeza esta habil-
mente predispuesto, Por ejemplo, €l relato de
Secundino a propo6sito de su trdagica reliquia
y la historia de este personaje de la obra,
nos recuerda clara v fielmente a Aquileo,
pero sin embargo lo que hace que Fallas sea
otra cosa distinta a nuestro eximio poeta,
es el intenso v apasionante contenido de las
entrelineas, el pulso vivo y palpitante que
hay en ellas, la tesis vigorosa que, valiéndo-
s¢ de los renglones blancos, como si fuera
una nueva técnica, plantea el autor sin re.
rurrir jamas a una sola letra impresa que
trascriba esa tesis en caracteres legibles. Y
sin quedarse impavido ante la bufa superfi-
cialidad aparente de los hechos, se ingenia
para hacernos oir el inconfundible ruido
siniestro de las subteridneas corrientes de-
terminantes.

Luego, cuando rie lo hace con mas auto-
ridad, conm un nuevo ygmads amplio v mds
fecundo sentido humanista, yva que aporta
en la reconstruccidén del verdadero ridiculo
los ricos matenales que hay en Quevedo,
en Eca de Queiroz o en Danmier,

No incurre pues Fallas en la candidez de
mentar zogas en Nuremberg. ¢Para qué lan-
zar ante la herejia e incredulidad nombres
de santos como margaritas a 1.s cerdos si lo
que hay que explicar solamente y por ahora
son los milagros?—FEs lo patente del mila-
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oro lo que habra de traerle devotos al santo,
cuando tantos ojos que atin no ven, comien-
cen a sorprenderse con realidades no menos
patentes y crueles, producidas, no por una
«santa’ sino por una diabolica sinrazon. En
el libro hallamos un camino hacia rectifi-
caciones razonables y sin intentar ninguna
afirmacion dejemos constancia de
que el punto nos ingquieta con mas vehe-
mencia cada dia v que llegara un momento
en que nadie podra eludirlo sin traicién. Por
eso se coloca el autor de la obra comentada
en una posicion intelectual de auténtica
vanguardia.

Cuando
nuestros respetosque es el arte, para descri-
bir la realidad ésta se depura v entonces, la
descripcion adquiere como agui ocurre el
tono de una vibrante proclama, Y aunque
no hallemos por ninguna parte sermon, ni
moraleja, ni dogmas, ni discuros, vemos
- que se explican por si mismas las cosas co-
mo si ya fueran todas de cristal y no tuvie-
ran nada oculto en su diafana transparencia,
Pero la deidad en cuestion no derrama tan
prodiga v graciosamente sus dones si no
hay merecimientos. Las producciones son
mediocres y efimeras sin un convencimien-
to o una doctrina desde cuyo angulo de vi-
sion se lance una obra y que luego como
sangre pura v calida le den vida organica v
fuerte conplexién juvenil. No puede haber
creacion gloriosa y perdurable sin una fé
dentro de la conciencia.

oltra

se invoca esa deidad de todos

bt

w

Este escritor domina nuestro mundo lite-
rario en lo descriptivo:

«T,a Casa Grande es de dos pisos, pin-
tada de amarillo v verde, un poco metida
entre el potrero y casi al pie de una coli-
na. Cerca de ella, en un galeroncillo, dos
vacas amarradas rumian mansamente y
apenas si se mueven a cada cabezazo que
en sus ubres ya flacidas ensayan los ter-
neros, v un cerdo grufie y destroza un
maduro racimo de bananos, envidia de
las gallinas que en grupo acechan un des-
cuido, roban un picotazo vy huyen caca-
reando para volver después’,

Vacas, gallinas v cerdo, matronas y ga-
monal zoologicos de nuestros campos, cercas
v solares en la elemental vida campestre, y
v lnego la exposicion veridica de nuestra
altitud tropical del Atlantico:

«E] valle se shoga en una tristeza des-
esperante El sol, la luna, las estrellas,
todo se ha borrado del cielo-sombrio, gris
oscuro en el dia y de profunda negrura
por las noches»,

Y luego un detalle particular, que en
infantil ensimismamiento todos hemos vis-
to alguna vez con ojo candido de nifio:
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“los pequefios penachos de agua que
levantan los gruesos goterones al caer so-
bre los charcos inmensos, penachillos que
surgen y desaparecen fugaz v constante-
mente v que simulan un ejéreito de dimi-
nutos soldaditos trotando sin cesar?,

Conmovedoras cosas surgen por todo el
libro y cosas que nos llegan tan hondo en
el espiritu —La razon por la que Jeronimo

llamé Huracdn a su tractor v que la encuen-

tra uno de repente y por sorpresa, como
perdida en un descuido por las paginas, la
indignacion que incontenible nos domina al
oir las palabras de Bastian ante la pavorosa
plebeyez espiritual del administrador y que
hacen huir al miserable herrero de aguel lu-
gar horrorizado. El balbuceo de la peona-
da ignora “con dedos gruesos v deformados
por los tropezones» que en la casa de Placi-
do discuten con Jer6nimo aquel vivir horri-
ble e inicno de seres oprimidos hasta la
ignominia, la miseria y el vicio v que llegan
testareando como en el fatiposo peregrinaje
de la impotente angustia a lo de «ponernos
de acuerdo los piones de Costa Rica v que
1nos ayudemos unos con otros*, pero en des-
concilerto, como se musita una utopia en
suefo irreal y quimérico, con temor de lo-
cura, ridiculo o vano absurdo.

Y el infame destino del hermanillo de
Panchuca, grabado en la desconexion de
cuatro renglones sin patetismo ni circunlo-
quios, con dura v despiadada crudeza.

Obra didactica podria decirse, este Gen-
les v Gentecillas en lo que a un inaplazable
conocimiento de sociedades, hombres,
tes y seres concierne.

Fen-

Fl Patron siempre Mister.
El caporal o capataz, criollo.

Opuesto a todo lo anterior el paria infeliz
hasta el crimen—hasta la paradoja de secar
en nuestros ojos el «don de lagrimas» de
que habla el evangelio, tan auténtico y no-
ble como el de la palabra o de la risa.

Y en lo intermedio todos los matices de
la infamia, la idiocia y la perfidia con én.-
fasis certero hacia lo que se llama clase me-
dia, caracterizada en esa alma inmunda que
es Dona Rosita

La vil y débil clase media desperdigada y
fraccionada en infinitésimos como el arido
ripio con que la inercia y la rutina cargan
de lastre la marcha ascencional de la Histo-
ria. Por su falsa y retrasada posicion ante
la vida y desde los tiempos biblicos—use
asoman a la puerta, ponen la mano exten-
dida contra la frente a fin de evitar €l sol y
saben si va a llover o si va a hacer buen dia,
peroy —contintia diciendo el texto sagrado
—tpnunca saben ver los signos de los tiem-
pos*. Cierran desentendidos la puerta tras
ellos, se guarecen entre las cuatro paredes
de su cabafia ignorando eternamente qué
cambio tendran las cosas y el destino de los
hombres.

Siempre en falsa v trasnochada postura,
el absurdo lcs transforma en monstruos ar-
teros, fanaticos, cobardes. No engaian im-

- =——
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(Madera de /uan Manuel,)

punemente la majestad de la naturaleza
con artificios porque ésta implacable va tri-
zando v deformando el alma hasta conver-
tirla en ese corcuncho cuasimodo que es el

mas tenebroso personaje del libro.

Y las mujeres: Chepita, Soledad, la espo-
sa del barbero v dofia Amalia, noson todas
ellas otra cosa en sintesis que la mujer y
su occidental destino. LLa mujer y el eterno
dilema fisico-social-religioso, alrededor del
cual gira la morbosa e inexplicable razon
literaria de todos los dramas y dramones
que han sido €l eterno deleite de un mun-
do en decadencia, para cuya ancestral per-
version sddica, la espléndida juventud
femenina ha de iniciarse y mantenerse con
sus encantos v su belleza bajo la espada
democliana de todos los peligros, tragedias,
traspiés v perdiciones: — «la muchacha,
mientras tanto, sollozaba amargamente en
un rincén del cuarto» —e insistimos: — el
sujeto muchacha, por serlo, no tiene dere-
cho a la alegria que la naturaleza confiere a
la edad del vigor v la fuerza, sino al sollozo
amargo por razones que incuestionablemen-
te deben ser diabdlicas. Y el autor lo dices
lo relata como otro Dante que se dispusiera
a escribir una crénica de los infiernos de es-
ta vida centroamericana, haciéndonos sentir
que el real v verdadero protagonista de su
gran obra, es, como en la Madscara de la
Muerte Roja de Fdgar Poe, un personaje
terrible v subjetivo—el dolor lacerante de
una humanidad irredenta, ‘

A quienes lean el autor los hara ver. Pero
no para que «miren y pasen» como acon-
sejaba Virgilio, sino para detenerse y consi-
derar, para sentir y pensar v protestar y ac-
tuar v organizar v luchar de manera infati-
gable en persecucion de un triunfo en mil
frentes, contra ¢l enemigo comiin de las mil
madscaras engafiosas, contra una genfectila
que se disfraza de genle pulcra, culta, hon-
rada, elegante y piadosa, para mantener al
90) % de sus semejantes sumido en inmise-
ricorde ignorancia v vasallaje,

San José, C, R , marzo 10 de 1947.
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En la Gramatica de la Lengua Cas-
tellana de Don Andrés Bello, sexta
edicion, con extensas notas de don
Rufino José Cuervo, texto_universi-
tario en 1901, y en Santiago de Chile,
nos hallamos papelitos asi:

Los padrenuestros, las avemariasy
otras oraciones, recogidos tal como
los pronuncia el pueblo, sirven, para
un estudio muy curioso de formas
arcaicas. Lo haremos en Costa Rica
(Véase la pag. 230 de la Gramatica.
1878).

Un bonito trabajo es buscar en un
pais las relaciones nuevas que existen
en el complemento acusativo. ( Véase
la pag. 196).

loro es palabra%alaya y viene del
Asia; se introdujo antes del descubri-
miento de América.

Y en una de las hojas finales, esta
pegado este recorte de un diario de
Santiago del 2 de julio de 1903:

Sefior don Miguel Luis Amunate-
gui R.—Santiago.

Muy apreciado sefior y amigo:

Cuando llegé a mis manos el pre-
cioso volumen de usted, (ifwcas v
charlas, me encontraba en los afanes
y congojas de mudar casa; a pesar de
eso, lo lel en seguida con el vivo in-
terés con que leo siempre los doctos
trabajos de usted, pero no me fue po-
sible dar a Ud. las gracias tan pronto
como era mi deseo, y como lo hago
ahora de la manera mas expresiva.

Juzgo que sera grata para usted (si
es que no le ha llegado ya) la noticia
de que la Gramatica de Bello esté ya
inscrita como compulsory text book en
el programa de la Universidad de

Oxford.

Junto con ésta recibira usted unos
folletitos que ruego a usted acoja con
sut conocida benevolencia,

Deseando a usted toda prosperidad
me complazco repetirme de usted
afmmo. seguro servidor y amigo,

R. J. CvERVO

/
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' EL GREMIO |

Almacén de Abarrotes al por Mayor
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CasA DE LA CuLTUurRA ECUATORIANA 1946-1947
«CERVANTES"?

El Hombre -

Guia Biografica

«Conferencias - Libro Minimo para un Gran Centenario.»

ETAPAS:

1.—Retratode Don Miguel. Familia
y mocedad.

2,—I.aaventura guerrera de Cervan-

tes, Capitulo de las aventuras de
Espaifia, [talia, Africa y Lepanto.
«La Manquedad». Simbolo.

3.—Rumbo al cautiverio. La galera
«Sol» y las galeras de Espaia.
Los cinco afios de Argel.

4.—ILa primera <«salida» deCervan-
tes a la aventura de las letras.
«Manquedad» de la ilusion.

5.—La corta vida galante. «Cervan-
tes no es Don Juan». Esquivias
y la aventura del matrimonio.

6.—Cervantes, alcabalero y el Fisco

Espafiol. El impacto espiritual
Cervantino, otra vez con Andala-

cia. El suefio de ir a Ameérica,
por la rata de Don Quijote.

7.—Pero sigue lade Sancho. Campi-
fias de Cordoba y las tierras gra-
nadinas como lugares cervanti-
nos. La carcel de Sevilla donde
«toda incomodidad tuvo su asien-

to.»

8.—Las =speranzas cortesanas. «Solo
Madrid es Corter. Los dias ne-
agros de Valladolid. Otra vez la

falﬂ]ilia.

9.—Nace Don Quijote. El «1605»
como aureo ntimero. Cervantes y
los hombres de su tiempo. La fa-
milia literaria.

10.—Década final de una gran vida.
«1606-1616n. La excelsa vejez.
El Quijote espureo. Los filtimos
hijos del ingenio, ¢{Oué fué de los
Cervantes?

APARTADO 480 |||

11.—«Puesto ya el pie en el estribo
—Con las arsias de la muerte—
(Gran Sefior esta te eseriboy.

12.—Compendio biografico Cervauti-
no. Los grandes Cervantistas.

Prot. ANTONIO MORENTE
Onito. Octubre de 1946.

La cita es de Caltbin, en su Danza de las
Horas del 2 de abril del afio en carso (1947 ),
v en Ll Tiempo de Bogota.

Pensamientos del dia: «LLa inflacion
es la medida del deseo humano de no
trabajar ni producir. El trabajo activo
reduce los costos y aumenta la pro-
duccién. La disminucién del trabajo
eleva los costos y produce escasez, con
la consiguiente espiral de inflacién y
calamidades para todos. L.a voluntad
de trabajar es la finica solucién para
los problemas que los hombres mismos
se han creado. Producir es el signo del

progreso.
H. Jounx Mc GREGOR

2 —=

Dr. E. Garcia Carrillo

Corazon y Vasos

Consulta por cita

Oficina en San Jose

Electrucardiograha
- Metabolismo Basal

' Radioscopia

- S AR

( Viewe de la pap. 28 )

como también se le endilga o espeta lo de
comunista a monseior Victor Manuel Sana-
bria v Martinez, arzobispo de Costa Rica,
por haber dado su apoyo a las garantias so-
ciales gue rigen hoy en mi pequena patria”,

Adhesiones a la demanda
del escritor calumuiado

—¢Qué otras gestiones se han hecho para
poner las cosas en claro?

—Con fecha 2 de abril, en nombre v re-
presentacion del Consejo Ejecutivo de 17.
NION DEMOCRATICA CENTRUAMERICANA, los
sefiores licenciado Juan José Meza y Coro-
nel José Asensio Menéndez, «por considerar
que la informacion difamatoria v calumnio-
sa de UrrimAs NoTICIAS ofende gravemen-

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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al Sefior Procurador, en escrito registrado
con el ntimero 19620: «Que se haga una in-
vestigacion completa de las acusaciones te-
merarias lanzadas a la publicidad por el
citado vespertino, procediéndose a la consig-
nacion formal de las personas gue resulten
responsables de los delitos de difamacion y ca
lummnia, de acuerdo con la fraccion primera,
articulo 336 del Codigo Penal?. También se
han dirigido a la Procuraduria varios miem-
bros de la Sociedad Bolivariana, haciendo
igual peticion. Procede va en la misma for
ma la sociedad «Ignacio Manuel Altamira-
no», que me ha honrado con el cargo de
vicepresidente En este caso se fortalece la
demanda porque ocupan sitio destacado en
la Junta Directiva pundonorosos militares.
a la par de ilustres civiles mexicanos, quie-
nes consideran ofensiva para el Fjército la
publicacion de Urrimas Norticras. Sobre
el particular, ademads enviardan una nota a
la Secretaria de la Defensa Nacional.

—¢Y la Embajada de Guatemala?

—Usted sabe que los buenos diplomaticos,
asi sean de Centro América ode carrera, no
pueden proceder a la carrera. Tienen que
llenar ciertos Lramites ineludibles, en con-
cordancia con el protocolo. No le . quedaba
otro camino al sefior IXmbajador Monsatito.
v segun entiendo lo lleva bien andado. Por
diversos conductos pudo cerciorarse de que,
en la Defensa Nacional, no habia siquiera no-
ticia de lo que daba por hecho comprobado
el fantaseador periodico de marras. Decidis
entonces, ante la difamacion de que ha sido
objeto su gobierno, v de manera muy espe-
cial el Presidente Arévalo, llevar personal-
mente su escrito de protesta a don Jaime
Torres Bodet, Secretario de Relaciones Ex-
teriores. Seguird después la consignacion de
ley, con lo cual podra demostrarse que hay
muc_ho de ligereza y de irresponsabilidad
€n ciertas campafias periodisticas.

iIHasta la Union de Centro América
estd inspirada por el Soviet!

—Z2Qué objeto primordial ve usted en
€5as campanas’

—Desde luego, respaldar v fortalecer a
los tiranos en aras del anticomunismo, pro-
vocando una constante guerra de nervios
que no deja gobernar a los partidos demo-
craticos. Mantener, al mismo tiempo, el
dominio de [as grandes compafifas succio-
nadoras extranjeras, que a su vez ayudan
a los regimenes de fuerza. Debilitar, por
ultimo, el Pacto de Santa Ana que actual-
mente se discnte y perfecciona en San Sal-
vador, de tal modo que se repita el fracaso
tederalista de 1921 v quede malogrado, una
vez mas, el viejo anhelo de Ja unidad de
Centro Ameérica. Asi lo comprueba el he-
cho de que al dia siguiente de la publica-
cion denunciada, se dié por radio la «bue-
na nueva’ —impresa el 30 de marzo en dos
importantes cotidianos—de que la Union
Soviética «ve con muy buenos ojos los tra-
bajos que se hacen en estos dias para es-
tablecer, incluyendo a México, las Repii-
blicas Unidas Francisco Moraziu®. Todo,
de acuerdo con los reaccionarios y con los
aprovechados, serd ohra del Kremlin, co-

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

mo si fuésemos incapaces de pensar por
nuestra propia cuenta. ,iTodo!! iHasta la
union! iHasta lo que esta haciendo Guate-
mala respecto a Belice! iHasta la insinua-
cion de que e! proyectado Canal de Nica-
ragua—pensando en nuestros hijos y én
nuestros nietos—, sea una obra de paz y no
de guerra, una gran empresa al servicio de
la Humanidad. sin fortalezas nl canones,
para que a nuestros pueblos desnutridos no
se les haga blanco, en lo futuro, de la su-
percivilizada bomba atémica!

—¢No sospecha usted de enemigos suyos
en México?

—En México si, pero no mexicanos, Mé-
xico ha sido mi patria intelectual. Aqui
encusntro la estimacion, el carifo y el alien-
to que es dificil obtener al otro lado del
Suchiate. Son adversarios o enemigos de
alla, a gquienes hace ampolla el clima anti-
despotico que logro formar en todo el Con-

IUN ACONTECIMIENTO EDITORIAL QUE DEBEMOS APLAUDIR Y ANUNCIAR:
.A COLECCION PANAMERICANA EN 32 TOMOS,

INCLUIDA EN ILAS EDICIONES JACKSON,
E IMPRESOS EN ILA REPUBLICA ARGENTINA

Ordenada-orden alfabétic-opor
paises americanos, los Nos. 1y 2
de la CoLECCION le tocan a la
Rep. Argentina y los Nums. 31
vy 32 le corresponden a Vene-
zuela,

Proposito de la CorLecCiON:
procurar un mejor conocimiento
de Ameérica a través de sus mas
grandes hombres del pensamiento
y la literatura. KEsta, es, pues,
nna colecccion de cldsicos ameri-
canos.

L.os prologos de estas obras son
rtna Historia de la Cultura ame-
ricana; escritos en cada pais por
escritores de prestigio.

Se va con esto hacia un leal
entendimiento de los paises del
Hemisferio Occidental.

Sefialemos, — recomendemos,
pues, el contenido de cada tomo:

|.,—Domingo Faustino Sarmiento: Fa-
cundo. Resefia de la Historia cultural de
la ARGENTINA por Arturo Capdevilla.

2.—Juan Bautista Alberdi: Bases y
puntos de partida para la organizacion
politica de la Rep. Argentina, Prdlogo
por Alfredo L. Palacios.

3.—Gabriel René Moreno: (limios dias
coloniales en el Alto Perii. Resefa de la
Historia cultural de BoLivia por Adolfo
Costa da Rus.

4. —Euclides da Cunha: ZLos Serfones
(¢Os Sertoes»). Traducciéon de Benjamin
de Garay. Resefia de la Historia cultural
de BrAsIr, por Afranio Peixoto.

5.—Joaquin Maria Machado de Assis:
Don Casmurre, Tres cuentos, Traduccio-
nes de J. Natalicio Gonzalez. Prélogo por
Lucia Miguel Pereira,

e — — I —

tinente la UxtoN DEMOCRATIGA CENTRO-
AMRERICANA: que no olvidan mi actitud an-
tifalangista en Lake Success, durante la
filtima asamblea de las Naciones Unidas:
que sienten picazon en la conciencia y en |
la sangre. cuando algnien les habla—por-
que son analfetos—de mis romidnticas vy ya
lejanisimas Cartas a Morazan, de Rompien-

do Cadenas, Espana Hervoica, Guion de Fis-
toria Contemporanca, o Centro América en

pi¢. Creo necesario proclamar de nuevo que

la mediocridad, la estulticia el vendepa-
trismo, la Falange y la caverna no perdo-
nan. En lo personal eso no tendria impor-
tancia. Lo malo es que tanta incompren-
si6on, tanta pequenez, tantos odios acumula-

dos de partido a partido v de generacion

en generacion, hayan hecho que Centro
América no pueda cumplir su destino en (
esta época culmifute de la historia del
mundo,

6.—Dos culturas Canadienses. Phillip-
pe Aubert de Gaspé: Los anfiguos cana-
dienses. Traduccion de J. L. Izquierdo
Hernandez.— Thomas Chandler Halibur-
ton: 7/ relojero. Traduccion de A. Gu- A
tiérrez Castro. Seleccién y Resena cul-
tural de CAxADA por Heibert Davis y

Marine I.eland.

7.—Miguel Antonio Caro, Rufino José
Cuervo, Marco Fidel Sudrez, Rafael Nu-
fiez, v Carlos Arturo Torres: Ensavistas “
colombianos, Selecciéon y Re-ena de la
Historia cultural de Cor.omsiA por Gui-
llermo Hernandez de Alba.

8. —Tomas Carrasquilla: La Warguesa
de Yolombé. Prologo por Ratael Maya.

9.—Florencio del Castillo, Manuel
Gonzilez Zeledon, Aquileo | Echeverria,

~ Manuel de Jestts Jiménez, Pio Viguez y
Ricardo Fernindez Guardia: Lefras Cos-
tarvicenses. Seleccién y Resenia dela His-
toria cultural de CosTa Rica por Abe-
lardo Bonilla.

10, — José Marti: fiseritos de un patriota.
Seleccién v Resefia de la Historia cultu-
ral de Cusa por Raimundu l.azo.

11. Vicente Pérez Rosales; Recuerdos
del pasado (1814-1860), Resefia de la
Historia cultural de Curue pcr Hernan
Diaz Arrieta.

12.—Alberto Blest Gana: £/ Loco Es-
tero. Prélogo por Alfonso M. Escudero.

13.— |uan Montalvo: ZLusayes, narra-
ciones v polémica Resena de la Historia
cultural del Fcuapor por Oscar Efren
Reves.

14. —Alberto Masferrer: Fdginas éesco
vridas. Reseiia cultural de Er. SALVADOR

por Clandia Lars,
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15.—Cuentistas Norteamericanos (Poe,
Washington Irving, Hawthorne, Bret
Hart, O'Henry, Mark Twain, Henry
James, Sherwood Anderson, Steinbeck,
Hemingway, Faulkner, etc.). Seleccion,
notas y resefia cultural de los EE. UU.
DE NORTEAMERICA por Herschel Bric-
kell, Dudley G. Poore, v Harry ¥F. War-
fel. I

16.—Nataniel Hawthorne: La lelra es-
carlata, Traduccion de Fernando Baeza
Martos. Cuentos, Prologo por Muna Lee
de Munoz Marin.

17.—Antonio J. de Irisarri: Historia
eritica del asesinato del Gran Mariscal
de Ayacuche. Resena de la Historia cul-
tural de GuATEMALA por David Vela.

18.—Fernand Hibbert: Sexa. Traduc-
cion de Juan Paredes. Resena de la His-
toria cultural deglartTr por Pierre Mo-
raviah Morpeau.

19.—Ramon Rosa: FLscrilos selectos,
Seleccion y Resena de la Historia caltu-
ral de HoNnDURAS por Rafael Heliodoro
Valle,

20 y 21, — Cuatro aulores mexicanos
seleccionados por Alfonso Reves,

Ignacio Manuel Altamirano: Clemencia.
José T. de Cuellar: Ensaladd de pollos.
Resena de la Historia cultural de MEXI-
co por Antonio Castro Leal (Tomo I).

Manuel Gutiérrez Najera: Cuentos y
Cronicas.,—Rafael Delgado: La Calandria
(Tomo II). :

22.—Rubén Dario: Su mejor obra. Re-
sena de la Historia cultural de N1CArRA-
GUA por Roberte Barrios Boquin.

23.—Justo Arosemena: Estudios histé-
ricos ¥ jurfdicos. Seleccidon y rasefia de
la Historia cultural de PANAMA por José
de la“Cruz Herrera.

*24.—Ignacio A. Pane; Eusayos para-
guayos. Seleccion v resena de la Historia
cultural de PArRAGcuay por J. Natalicio
Gonzalez.

25.—Ricardo Palma: 7radiciones Pe-

ruanas. Seleccion y resena de la Historia
cultural del PEr( por Ratil Porras Ba-
rrenechea.

26.—José Santos Chocano: Poesias.
Préologo de Luis Fabio Xdmmar,

2‘7.—-Eugenio Maria Hostos: J/oral

LA ANTIGUA ¥ ACRERITADA CASA

MARCOS Y ESPEJOS “LLERANDI”

(ESQUINA DIAGONAL A LA BIBLIOTECA NACIONAL)

LE RECUERDA qgue, como siempre, tene para Ud.

CUADROS
MARCOS

PORTARRETRATOS

tallados y calados. :

Para su ‘regalo, le ofrece SUVENIRS del pais y de fuera,
asi como GLEOS, ACUARELAS y TALLAS de distintos artistas.

Ast mismo, se encarga de rveplatear espejos manchados y de rvestaurar
marcos ariisticos anfiguos.

TELEFONO 4688 - SAN JOSE, C. RR.

fia del General José Félix Ribas y Ar-

con finas laminas suizas,
con molduras nacionales y extranjeras,

ESPEJOS de distintas formas y medidas,

en vidrio, cristal, cuero, plastico, dorados,

e VL, KW EITH S A

SAN JOSE, COSTA RICA

Agentes v Representantes de Casas Extranieras

Cajas Registradoras NATI/ONAL (The National Cash Reg’ster Co.)
Maquinas de Escribir ROY AL (Royal Typewriter Co., Inc )
Muebles de acero v equipos de oficina (Globe Wernicke Co.)
Implementos de Goma (United States Rubber Export Co.)
Maguinas de Calcuiar MONROE

Refrggeradoras Féctricas NORGE

Refrigeradorvas de Canfin SERVEL ELEC ROLUX
Balanzas «TOLEDO» (Toledo Scael Co.)

vasqueria en general (Owens Illinois Glass Co.)

Conservas DE/L. MONTE (California Packing Corp.)
Equipos KARPDEX (Remington Rand Inc.)

Pinturas y Barnices (The Sheriin - Williams Co.)

JOHN M. KEITH RAMON RAMIREZ A

Socio Gerente Socio Gerente

social. Hamleci. Resena de la Historna
cultural de PuerT0 RI1cO porAna Mar-
garita Silva,

28.—Manuel de Jesns Galvan: Znri- %
guillo, ILeyenda historica dominicana.
Resefia de la Historia cultural dela REP.
DoamiNIcANA por Pedro Henriquez Urena.

29, — José Enrique Rodo: Arel. Molivos
de Proteo (Seleccion). Resefia de la Histo-
ria cunltural del UkvGuay por A. Zum
Felde.

30.—Eduardo Acevedo Diaz: /smael.
Prologo por Francisco Espinola (h.).

31.— Juan Vicente Gonzalez: Biogra-

H El traje hace al CABALLERO
'y lo caracteriza.
Y la SASTRERIA

 La COLOMBIAN

de FRANCISCO GOMEZ e HIJO

le hace el traje en pagos semanales
| o mensuales o al contado. Acaba- de
recibir un surtido de casimires en to-
dos los colores, y cuenta con opera-
rios competentes para la confeccion

ticnlos polémicos. Seleccion y resena de la ‘
de sus trajes.

Historia cultural de VENEZUELA por Ma- |

riano Picon Salas; |

v 32, —Simon Bolivar: Zdeas polfticas v
militares (1812-1830). Seleccién y pro-
logo por Vicente Lecuna.

ESPECIALIDAD
EN TRAJES DE ETIQUETA
Tel. 3283 — 30 vs, Sur Chelles
- Paseo de los Estudiantes

Sucursal en Cartago:
50 vs. al Norte del Teatro Apolo

Hégase, lector preocupado de nuestra |
América, de esta preciosa CoOLECCION
PANAMERICANA,

Pidala a los editeres:

W. M. JAcKSoN, Inc
Maipta 257.
RBuenos Aires, Rep Argentina.
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MAX JIMENFZ

EL JAUL (Prosa)
El Domador de Pu'gas (Prosa)
REVENAR (Versos)
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Obténgalos en el

Repertorio Americano

Venta para el fondo Imprenta Repertorio
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. ~ EL JARDIN DEL AMAUTA

(De Argentlina Libre. Bs, As., mayo 8 del 47.)

Los amawntas, en la vieja civiliza-
ci6bn incaica, eran filosofcs de intensa
vida interior. Ellos sefialaban al pue-
blo los derroteros de su perfecciona-
miento., A la edad provecta, instala-
dos en un rincon de la montafia, en
plena soledad, dialogaban con el alma
universal...

Uno de tantos, levanté su choza al
borde de un arroyo en lo mas abrupto
de la mole andina. Durante la noche
descifraba el para los otros impenetra-
nle misterio de los astros, y en las ho-
ras del dia caltivaba un jardin...

I.as flores de este jardin fueron tan
bellas que de todos los rincones de la
comarca concurrieron curiosos atrai-
dos por su fama. Entre ellos llegd un
anclano curaca, jefe militar, de la
zona, acompaiiado de su corte:

—Dadme—Ile dijo al "amauta, se-
fialando con el dedo una divina flor—,
el bulbo o la semilla de esa planta. .

--No puedo servirte, mi seifior..,

—¢Hay algin impedimento?

—Esa flor no se reproduce ni por
bulbo, ni por semilla...

—¢Coémo puedes, entonces, produ-
cirla?

—S0'o0 puede cultivarse mediante
tres palabras magicas...

—¢:Cuales son ellas?

— I'olerancia, respeto y lealtad...

.}i.

El anciano curaca se retiré en si-
lencio... Durante mucho tiempo me-
ditdo en las palabras del amauta y un
dia volviéo hasta su chcza, sin acom-
pafiantes ni boato alguno. Humilde-
mente se dirigié al maestro:

—¢Hasta donde llega el significado
de la palabra tolerancia?

—Es la méas alta expresion de la
sabiduria—le contesto el filésofo—,
porque sélo aquellos que «saben mi-
‘rarse para adentro», conocen sus pro-
pias debilidades y por lo tanto, pueden
perdonar las ajenas...

—¢Y el respeto?

—Es un sentimiento mistico, se-
- fior... El hombre suele extasiarse ante
una bella escritura, o queda arrobado
por la misica de una guena, es decir,
demuestra un profundo respeto frente
a las obras de artz que “produce el ser
humano. ¢Por qué no miramos el alma
de los hombres, para conocer, com-
prender y respetar la mas bella obra
que sobre la tierra ha crzado el incon-
mensurable genio de la Divinidad?...

—iCOmo defines la lealtad, amauta?

—Es la consecueuncia de los dos pri-
meros sentimientos, sefior. Todo aquel
que aprenda a tolerar y respetar al
préjimo, tendra forznsamente que ser

-
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leal con- el vecino, con la comunidad
y consigo mismo...

—¢iCoémo se llama esa bella flor de
tu jardin?

—Esa es la flor de la amistad, mi Sr. ..

gk

Y bien: un partido politico es una
agrupacion de hombres inspirados en
una misma doctrina, hermanados en
idéntica causa, que por serlo, crea en-
tre ellos un vinculo de awwstad. La
parabola del amauta, tiene un pro-
fundo sentido filos6fico, aplicable en
estos instantes a la obra de acerca-
miento que se realiza entre los hom-
bres que forman la mas sélida agru-
pacién politica en nuestro pais: la
Unibén Civica Radical.

Ese acercamiento debe ser obra de
lolerancia, respeto y leallad, es de-
cir, obra ella de la comprension, del
entendimiento y la sinceridad de todos
sus afiliados y ro tnicamente de los
jefes. Los hombres somos accidentes y
nuestra vida, efimera ante los princi-
pios de doctrina de un partido politi-
co. Cuando esos principios estidn en-

Una Imprenta para REPERTORIO

Este noble propésito del escritor venezo-
lano Aquiles Certad, sigue su curso, en Cos-
taRica y en Awmérica.

Anotamos las {iltimas contribuciones:

Dna, Vsola Gémez de Urpi contri-
buye con

Don Amando Padilla Monge, con la

compra de 3 librosde Max Jiménez 12.00

Seguiremos anotando las nuevas
contribuciones que nos lleguen.

cuadrados en conceptos de verdadera
democracia—ello es, de bien comtin—,
el entendimiento entre los hombres
que saben Zlerarse porque se sien-
ten profundamen® unidos ante el pe-
ligro permanente—donde no se juegan
intereses personales, porque es la pa-
tria la que esta en peligro—, debe te-
ner el valor simbolico de la «flor de la
amistad)...

Entendamonos asi y hagamos una
sola causa comun: luchar por la res-
tauracidbn democratica argentina.—
Cuando la hayamos conseguido, toda
nuestra patria sera como el jardin del

amatuta...
JuvENAL DE CASTRO

CAMPO NATIVO

(En el Rep. Amer.)

Refugio temporal de los amantes del si-
lencio fué el Hotel La Esperanza, lugar
veraniego en Colombia, consumido ahora
por el fuego. El paisaje, quietud del sitio,
y comunion con espiritus selectos, hacian
los dias alli vividos, efimeros como todo
ensueno.

Epredaba la bellisima sus lianas de dimi-
nutas flores, en el frontis. Daban sombrio
a los laterales: las palmeras y acacias; jaz-
mines y rosas perdfan sus pétalossobre sus
mismas hojas. De las terrazas divisabanse
las ondulaciones de la cordillera andina; al-
gunas palmas se destacaban sobre los rojos
del poniente.

Rouganvillas moradas, habanos rosados,
v rojos de un vivo de fuego, crecian en los
jardines, amparados por los guarumos y
cambulos; aromaban los limoneros floreci-
dos.

I.a piscina, en su quietud de agua dor-
mida, esperaba el rito de la ablucion.

En los vecinos campos, bajo acacias y
platanales, brillan los rubies de los cafetos.

Germinan los canaverales.

Rumora el rio aledafio discurriendo enotre
piedras; en las orillas, los helechos, incli-
nados, pensativos, gustan la dulzura de la

corriente.
Cruzan. zaetando el espacio, los colibries.
I.os arboles viejos, en la montafia proxi-
ma, vencidos sobre la tierra se transfor-

& t‘,,_ *

man; coliumpianse en los bejucos las cam-
panulas silvestres. . Disfruté en aquellos
campos fugaces horas de alba v cenit; “en
mi sien las agudas espinas pertinaces sanp-
oran v sangran hoy sobre mis horas mu
das. Como los alcatraces, mis recuerdos
descienden, plomosos, a la sima del pasa.
do, y ascienden presto en avido mutismo
gustando el pez que les guardo el abismo.*

Surgira otro edificio en el mismo sitio.
De la portada prendera la bellisima.su nue-
va flc rescencia; renovaran su connuvio los
jazmines y las rosas; seguirdn nevando en
los huertos sus simbodlicas flores los limo-
neros y naranjos; pero, Aquellas que am-
bularon con tosotros en alegres rondas por
prados y jardines, estardn: mustias unpas,
yacentes otras; almas acaso transmigradas

a luciérnegas para seguir fulgiendo! «Los
cafiaverales cosas misteriosas ruinorosas

cuentan, vy no son misterios de amores fe-.

lices como antes contaban. Sus rumores |le=
van los vagos misterios de las co-as muer-
tas!»

En los atardeceres se percibe como upa
sinfonia venida de remoto infnito. Oscilan
las palmas; siléncianse Ia's cigarras, langui-
dece la luz... .. ;

Lejanas irradian, Venus y los primeros
luceros de la noche.

. P. J. MExDOZA BRUCE
Costa Rica, junio de 1947,
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REPERTORIO AMERICANO

CRONICAS DE MEXICO

LA CATEDRAL

(En el Rep. Awmer.)

Con mi mayor afecto y mi gran admiracién
dedico este trabajo a uno de los mds grandes
hombres de mi patria, nuestro Excelentisimo
Ministro de Relaciones don Julio Acosta, que
tan alto supo poner el nombre de Costa Rica
en la gran nacién azteca, y a su distinguida

esposa,

Al penetrar en la Catedral de México,
alzo la vista, y aquella inmensidad me hace
pensar que asi debieron ser las catedrales
de Menfis o de Babilonia, La majestuosicad
de sus muros presenta reminiscencias bibli-
cas.

Est4 en reparacion y el martillear en la
piedra repercute congguda acfistica,

Miles de lamparitds trémulas deslumbran
con su luz dorada.

Tres altares parten la nave central, al es-
tilo de las antiguas catedrales europeas. La
tenue luz que proyecta la alta linternilla de
ojivales curvas, alumbra apenas los murales
lienzos que dejan distinguir misticos perfi-
les de un exagerado arte medioeval. No se
ven alli las frescas virgenes del Sanzio—sus
lienzos son austeros. De hermosa inspira-
cion el Apocalipsis de Juan Correa, que cu-
bre el fondo del “Coro”—donde parece que
refulgen en la austeridad de los tonos los
ojos llameantes de las bestias,

Quince capillas—verdaderas arcas de ri-
guezas—imponen un silencio parecido al
gue se siente al andar sobre las baldosas de
un claustro.

Este templo se levanta en el preciso sitio
en que se alz6 el gran Teocati. Al llegar
los conquistadores espafoles utilizan para
la catedral cristiana las mismas piedras que
sirvieron para el pagano monumento de
aguella civilizacion barbara y feroz—y don-
de corrio la sangre humana en holocausto,
se alza después la forma eucaristica como
simbolo de la redenciéon del hombre. iLa
serpiente Quetzalcoatl es derribada por el
Cordere Divino, simbolo de nuestra reli-
gion del perdén yel antor!

El Virrey don Martin Enriquez de Al-
maupsa v el Arzobispo don' Pedro Montoya
Contreras, colocan la primera piedra del
templo que dos siglos después seria la mas

"grande catedral de América—en la que ca-

da una de sus piedras es «un trozo de his-
torian, :

Todos los estilos florecen en esta hermosa
catedral, pues en el curso de doscientos
afios que duré su construccion, fueron mu-
chos los ingenieros arquitectos que intervi-
nieron en la obra; y es sin embargo, de
admirar el conjunto armonioso gue presen-
ta. Sus colosales torres rematadas en forma
de campana, son obra del Ing. José Damidn
de Ortiz; la alta linternilla que como dia-

IMPRENTA AURORA SociAL LTDA.
Esquina Suroeste del Colegio Sup. de Srtas.
" 8aN JosE, Costa Rica

dema de luz corona el templo, fué proyecto

del arquirtecto Juan Tolsa; sus diversas cfi-
pulas, sus figuras v sus barandales de la
parte superior presentan el.estilo herreria-
no, v, Juan de Herrera, el famoso arqui-
tecto del mas célebre monasterio espanol,
hubiera visto quizd maravillado, la mads
grandiosa reproducciéon de su creacion
eterna.,

De la China, como una joya tallada con
primor, llegd la verja que separa el «Coron,
el Oriente lejano dejé 'alli su nota de arte,
Brocados vy ricas telas bordadas por cien
doncellas vinieron de Sevilla, v los mas va-
|iosos lienzos donados por poderosos de la
tierra. Tallas preciosas recamadas de oro
puro vinieron de Italia; y el maravilloso
arte italiano se destaca’en los ricos recama-
dos de los pfilpitos, en sus tres a tares de
imponentes proporcioues,
de tradicion historica.

en sus imagenes

En voz de bronce su campana mayor ha
celebrado v anunciado todos los aconteci-
mientos mexicanos desde la prodigiosa ma-
fiana de un Domingo de Ramos en que ofi-
ci6 por primera vez Fray Juan de Zuma-
rraga, en la primitiva iglesia, que habria de
terminarse al alborear ya la independencia
—e] 17 de junio de 1813.

Hace algunos afios se emprendio la obra
colosal de cambiar el tosco entablado colo-
nial por pavimento de acuerdo con la gran-
diosa construccion. Dos bandos hubo a la
hora de la reforma: el de los que querian
que el templo conservara su primitivo as-
pecto v €l de los que preferian el embelleci-
miento que implicaba esta reforma, Triunfa
la segunda tesis, y desde entohces se tra-
baja en el nuevo pavimento en buena lucha
con la rebeldia del subsuelo, que como la
historia lo refiere, fué en épocas remotas la

laguna en cuyo centro se encontro el aguila
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AHORRAR

es condicion siuze gua non
de una vida disciplinada

DISCIPLIN A

es la mas firme base
del buen éxito.

LA SECCION DE AHORROS

— del —

Banco Anglo
Costarricense

(el mas antiguo del pais)

i . 3
esta a la orden para que usted
realice este sano propostio. :

AHORRAR
b

sobre un nopal, degollando la serpiente—
emblema del pabellén mexicano.

_- ® = L] L] = ® =2 ® = = L] L L] -

Su mistica penumbra, suavemente acoge-
dora me fué propicia una mafnana de triste
aniversario. .. aquel en que sus manos de
linea fina me tendieron la iltima caricia. . .
palidas manos de quien fué Principe del
verso: que dieron en su gesto alas agiles a
la palabra y en las que la palabra encontro
un intimo sentido, ‘

En aquel dia doloroso, apenas el sol
alumbraba en el oriente cuando mi frente se
juntaba con su frente helada. Entre los can-
tos funerales v el oro de las tiaras mis ora-
ciones se elevaron en la inmensa boveda del
templo que piedra a piedra, durante dos
siglos, levantaron manos de nativos, que en
aquel fabuloso Imperio hicieron siempre

obra de eternidad.

AMALIA DE SOTELA
México, D. F. 1946,

-————-—-——————__

Acaba de

ublicarse

ESTUDIO DE LA -COMUNIDAD

Manual para maestros, trabajadores sociales, y demas
personas interesadas en el mejoramiento civico.

Trata de los siguientes asuntos: caracteristicas bdsicas de una comuunidad; métodos

técnicos para estudiar ung~comunidad; y organismos y recursos para el servicio de la comu-

nidad. Incluye recursos naturales, gobierno local, economia, seguridad pfiblica, delincuen-

cia, planificacién, zonificacién y construccién de hogares, salnd, nutricion, educacién, recrea-

ci6bn, bifnestar social, bienestar del mifio, servicios sociales de ageucias religiosas y civicas

y coordinacién de servicios. Termina con reglas elementales para la organizacién de pro-

gramas en la comunidad.

Editado por la Dra. CAROLINE F. WARE

140 pp.

Precio: § 1 (moneda norteamericana.)

Centro de Investigaciones Sociales

Universidad de Puerto Rico
Rio Piedras, Puerto Rico, .
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CUADERNOS

—— IRepertorio Mmer

DE CULTURA HISPANICA

El suelo nativo es’la finica propiedad plena del hombre, tesoro comfin que a todos iguala v enriquece,
por lo que para dicha de la persona y calma pfiblica, 1o se ha’de ceder ni fiar a otro, ni hipotecar jamds.
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1Icano

José Marti
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EXTHERIOR: -
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Giro bancario,
sobre Nueva York

EL-ESCULTOR
JUAN MANUEL SANCHEZ

(En el Rep. Amer.)

Cuando el poeta hace de la nube una fi-
gura o siente en el aire el rumor de oleaje
de los arboles, tenso su espiritu, plasma en
la poesia la emocién y el sentimiento que
ello le produce.

Asi el escultor, clava 'sus ojos en la mate-
ria que puede ser la piedra, el barro, o cual-
quiera otra,ipara enconffar su intima expre-
sion y decir de su alégria o de su angustia,
y se” da integro en su obra, que a veces es
un grito desesperado o €l suave rumor de
plumas del ave del paraiso.

He visto al «cazador» de formas, Juan Ma-
nuel Sanchez, encontrar el alma de las pie-
dras y transfhgurar su materia en ternura de
piel v fuerza humana.

[La obra de Sdnchez, como la de otros es-
Cultores modernos, es el reflejo mds autén-
tico de la vida atormentada del creador de
belleza en esta época sin precedentes en la
historia y en la que los valores humanos,
fuera de la técnica y de la ciencia aplicada,
son considerados dentro de un plano de va-
lorizacion inferior, Es la obra de Shnchez
una obra de silencio. Su cultura universal y
su trabajo fervoroso, casi de culto, lo hacen
recorrer todos los caminos, desde la imagi-
neria hasta la escultura En el
trabajo y el estudio, el escultor ha ido mo-
delandose, como si él mismo fuera una escul
tura indigena. Su entusiasmo por el oficio
lo hace estar alerta, vigia de tempestades,
en esta tierra nuestra en que, como pocos,
labora en ‘soledad y crea de la piedra o de la
madera la belleza de una escultura firme vy

abstracta,

Juan Manuel Sanchez

(Foto-de 194J.)
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potente; porque Sanchez sabe que al labrar
la piedra deja en ella el soplo poético que
encontramos en todas sus manifestaciones
de arte. Sus dibujos, simples, ingenuos, de
linea suave como un nifio débil, pero pode-
rosos en loque expresan, son el reflejo de su
inteligente cultivo del espiritu. Recuerdo
también su dolorosamente angustiado Cris-
to tallado en madera; sus angeles hechos de
nubes, sus piedras en un orgulloso abandono
entre las flores y las plantas del pequefio
jardin de su estudio, ya patinadas por el tiem-
po v semejantes a indigenas esculturas que
por magia hubieran brotado de la tierra.

No hay en el escultor Sdnchez nada so-
fisticado; su naturalidad lo hace ir a la for-
ma sin complicaciones v a la poesia que es
el reflejo pristino de su obra, por los cami-
nos menos intelectualizados: los de la emo-
cion, Juan Manuel sabe usar su cultura lite-
raria para no hacer literatura. ni complicar-
se en otra cosa que no sea la biisqueda de
si mismo en el arte. No juzgo ni critico su
actitud personal, su posicion inquebrantable
de soledad, de aislamiento. Creo, que si la
soledad es buena para llegar al fondo mismo
de la materia que transforman sus manos,
una vez que ésta adquiere su propia vida
debe hacerse presente a la critica v a la ad-
miracion del pueblo. De otra manera, una
posicion cerrada hace caer al artista en un
narcisismo de agua estancada v no en una
corriente limpia y caudalosa que destruye
o foitalece el valor mismo de su creacién.

Es Juan Mauuel Sdnchez un solitario que
trabaja empefiosamente para alcanzar su aca-
bada expresion y angustiosamente se acerca
a la piedra, a darle el caudal de su sangre
indigena. Puede la critica situar o valorar
sii. obra en un plano de demolicidén o de a-
ceptacidn, pero lo que nunca podra hacer;
es negarle a este gran obrero su positivo va.
| r como un i1ncesante buscador de la forma
que da a la piedra su angustia de poeta que
capta en lo misterioso que tiene la nube o ¢l
vunelo de un pajaro, la sencilla expresion na-
tural de todo lo que llega a tocar sensible-
mente su inagotable sed de arte. Sed que no
sacia si no recibe el agua directamente en ¢l
cuenco de la mano de un Dios severo y ma-
licioso que lo deja hacer lo que él hizo con e]
barro v la costilla en el silencio del paraiso
terrenal, antes de que ‘apareciera la espada
del castigo. Porque primero fue la forma y
después el verbo.

ARTURO ECHEVERRIA, LORIA
Costa Rica. Junio de 1947,

Berta
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(Granito de Juan Manusl )

Torso :
- (Madera de Jfuan Manuel)
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